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EFTA-STOFNANIR
EFTIRLITSSTOFNUN EFTA

Upplysingar fra EFTA-rikjunum um rikisadstod sem veitt hefur verid i samraemi 2010/EES/65/01

vid gerdina sem um getur i lid 1j i XV. vidauka vid EES-samninginn (reglugero

framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 800/2008 par sem tilgreindir eru tilteknir

flokkar adstodar sem samrymast sameiginlega markadnum til beitingar 87. og 88. gr.

sattmalans (reglugerd um almenna hépundanpagu))

I. HLUTI

Tilvisunarnimer adstodar

GBER 1/2010/R&D

EFTA-riki Noregur
Uthlutunarstofnun Heiti Innovasjon Norge
Postfang Innovasjon Norge
Postboks 448 Sentrum
0104 Oslo Norge
Vefsetur Www.innovasjonnorge.nd

Fyrirsogn adstodarradstofunar

Rannsokna-, prounar- og nyskdpunaraztlun a svidi svaeedaprounar

Innlend lagaakveedi (tilvisun til
opinberrar Utgafu lagadkvadanna)

Arleg ordsending um uthlutun styrkja:
http://www.regjeringen.no/upload/KRD/Vedlege/REGA /tilskuddsbrev]
Tilskuddsbrev2010/Innovasjon Norge Oppdragsbrev2010.pdf
Reglugerd nr. 1213 fra 14.11.2008, sja 1id 1j i XV. vidauka vid EES-
samninginn

Vefslod ad heildartexta
adstodarakvadanna

http://www.regjeringen.no/upload/KRD/Vedlege/REGA/Retningslinjer]

Retningslinjer 2010.pdf

og

http://www.regjeringen.no/upload/KRD/Vedlege/REGA/Div%2(]
ublisering%202010/Retningslinjer%20kap%20%20552%20post%2(

[72%20220110.pd{

Tegund adstodar

Adstodarkerfi X

Breyting a gildandi adstodarakveedum

93-155 og 375/98 Malsntimer Eftirlitsstofnunar EFTA

Gildistimi

Adstodarkerfi 28.3.2010 til 31.12.2013

Hlutgengar atvinnugreinar

Allar atvinnugreinar sem eiga rétta | X

adstod
Tegund vidtakanda Litil og medalstor fyrirtaeki X
Fjarveiting Fyrirhugud arleg heildarfjarveiting 300 milljonir NOK
til kerfisins
Adstodarform Styrkur X
(5. gr)

Lan X



http://www.innovasjonnorge.no
http://www.regjeringen.no/upload/KRD/Vedlegg/REGA/tilskuddsbrev/Tilskuddsbrev2010/Innovasjon_Norge_Oppdragsbrev2010.pdf
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http://www.regjeringen.no/upload/KRD/Vedlegg/REGA/Retningslinjer/Retningslinjer_2010.pdf
http://www.regjeringen.no/upload/KRD/Vedlegg/REGA/Retningslinjer/Retningslinjer_2010.pdf
http://www.regjeringen.no/upload/KRD/Vedlegg/REGA/Div publisering 2010/Retningslinjer kap  552 post 72 220110.pdf
http://www.regjeringen.no/upload/KRD/Vedlegg/REGA/Div publisering 2010/Retningslinjer kap  552 post 72 220110.pdf
http://www.regjeringen.no/upload/KRD/Vedlegg/REGA/Div publisering 2010/Retningslinjer kap  552 post 72 220110.pdf
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II. HLUTI

Almenn markmid (upptalning)

Markmid (upptalning)

Hamarksadstodarhlutfall i %
eda hamarksadstodarfjarhad

Litil og medalstor fyrirtaeki
—vidbotaradstod i %

i NOK
Adstod vegna rannsokna, Adstod vegna rannsokna- Grunnrannsoknir %
prounar og nyskdpunar og prounarverkefna (stafl. a) 1 2. mgr. 31. gr.)
(30.-37. gr.) (31. gr)
Idnrannsoknir 50 % 10% (medalstor
(stafl. b) i 2. mgr. 31. gr.) fyrirtaeki)/20% (litil
fyrirteeki)/15% til vidbotar
beett vid, allt ad 80%
hamarksadstodarhlutfalli ef
skilyrdum i i., ii. og iii. 1id
i staflio b) i 4. mgr. 31. gr.
er fullnegt
brounarstarf 25 % 10% (medalstor

(stafl. ¢) i 2. mgr. 31. gr.)

fyrirtaeki)/20% (litil
fyrirtaeki) 15% til viobotar
beett vid, allt ad 80%
hamarksadstodarhlutfalli ef
skilyrdum i i., ii. og iii. 1id
i staflio b) i 4. mgr. 31. gr.
er fullnegt

Adstod vegna teknilegra hagkveemniathugana

(32. gr)

40% (til undirbunings
prounarstarfs)/65%
(til undirbunings
idnrannsokna)

10%

Adstod vid litil og medalstor fyrirteeki vegna kostnadar
sem tengist hugverkarétti 4 svidi idnadar

(33. gr)

60% (i0nrannsoknir)
35% (prounarstart)
medalstor fyrirteki
70% (idnrannsoknir)
45% (prounarstarf) litil
fyrirteki

Adstod til kaupa & radgjafarpjonustu og stodpjonustu a

svidi nyskdpunar

Hamarksadstodarhlutfall:
75%

(36. gr.) Mesta leyfileg
adstodarfjarhaeo:
200 000 evrur
Adstod til ad gera kleift ad fa sérfredimenntad starfsfolk | 50%

a0 lani
(37. gr.)
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Upplysingar fra EFTA-rikjunum um rikisadstod sem veitt hefur verido i samraemi

2010/EES/65/02

vid gerdina sem um getur i lid 1j i XV. vidauka vio EES-samninginn (reglugerd
framkvaemdastjérnarinnar (EB) nr. 800/2008 par sem tilgreindir eru tilteknir
flokkar adstodar sem samrymast sameiginlega markadnum til beitingar 87. og 88. gr.

sattmalans (reglugerd um almenna hépundanpagu))

I. HLUTI
Tilvisunarnumer adstodar GBER 7/2010/R&D
EFTA-riki Noregur
Uthlutunarstofnun Finnmark fylkeskommune

Henry Karlsens plass 1
9815 Vadse, Norway

Fyrirsogn adstodarradstofunar

Prounaradstod 2010 til Hermetikken Neeringshage AS

Innlend lagadkveedi (tilvisun til
opinberrar Gtgafu lagaakvadanna)

Akvordun fylkispings Finnmerkur

Sérakvedin adstod

X

Hermetikken Neeringshage AS

9800 Vadse, Norway

Uthlutunardagur Sérakvedin adstod 17.6.2010
Hlutgengar atvinnugreinar Allar atvinnugreinar sem eiga rétta | X
adstod
Tegund vidtakanda Litil og medalstor fyrirtaeki X
Heildarfjarveiting sérakvedinnar NOK 0,20 milljonir

adstodar sem fyrirteekinu er Gthlutad

Adstodarform (5. gr.)

Styrkur

X

II. HLUTI
Hamarksadstodarhlutfall i % Litil o medalstor fyrirtaki
Almenn markmid (upptalning) Markmid (upptalning) eda hamarksadstodarfjarhad g m Y! o
{ NOK —viobotaradstod i %

Adstod vegna rannsokna, Adstod vegna rannsokna- Grunnrannsoknir %
préunar og nyskdpunar og préunarverkefna (stafl. a) 1 2. mgr. 31. gr.)
(30.-37. gr.) (31. gr)

Idnrannsoknir (stafl. b) i 2. | ... %

mgr. 31. gr.)

Préunarstarf 3,96 %

(stafl. ¢) 1 2. mgr. 31. gr.)
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Auglyst eftir athugasemdum, i samrzemi vio dkvzdi 2. mgr. 1. gr. I. hluta békunar 2010/EES/65/03
3 vio samning milli EFTA-rikjanna um stofnun eftirlitsstofnunar og démstéls,
vardandi rikisadstod i tengslum vid viobotargreidslur til Hurtigruten i Noregi

Akvordun Eftirlitsstofnunar EFTA 325/10/COL fra 14. jili 2010, sem er birt 4 upprunalegu, fullgiltu
tungumali 4 eftir pessu agripi, markar upphaf malsmeodferdar samkvemt 2. mgr. 1. gr. L. hluta bokunar 3
vid samning milli EFTA-rikjanna um stofnun eftirlitsstofnunar og domstols. Stjornvoldum i Noregi hefur
verid tilkynnt um malsmedferdina med afriti af 4kvorduninni.

Eftirlitsstofnun EFTA veitir, med pessari auglysingu, EFTA-rikjunum, adildarrikjum Evrépusambandsins
og dhugaadilum eins manadar frest frd birtingardegi pessarar auglysingar til ad gera athugasemdir vid
radstofunina sem um raedir. Athugasemdirnar skal senda 4 eftirfarandi postfang:

EFTA Surveillance Authority
Registry

Rue Belliard/Belliardstraat 35
B-1040 Bruxelles/Brussel

Athugasemdum, sem berast, verdur komid 4 framfzri vid stjornvold 1 Noregi. beim, sem leggja fram
athugasemdir, er heimilt ad 6ska nafnleyndar og skulu slikar oskir vera skriflegar og rokstuddar.

AGRIP
Addragandi

Hurtigruten ASA stundar sjoflutninga med beadi farpega og varning medfram strandlengju Noregs fra
Bjorgvin til Kirkenes med daglegri vidkomu i 34 héfnum allt 4rid um kring. [ Hurtigruten-samningnum
eru settar reglur um rekstur pjonustunnar fyrir timabilid 1. jantar 2005 til 31. desember 2012. Stjérnvold
i Noregi greida samtals 1 899,7 milljonir NOK fyrir pessa pjonustu 1 pau atta ar sem samningurinn gildir,
4 verdlagi arsins 2005.

Endurskodun Hurtigruten-samningsins

[ 8. gr. Hurtigruten-samningsins er ad finna akvaedi um ad badir adilar geti krafist endurskodunar hans.
{ kjolfar endurskodunar Hurtigruten-samningsins, sem var lokid 27. oktober 2008, var endurgjaldid fyrir
almannapjonustuna haekkad med premur mismunandi radstofunum:

1.  med endurgreidslu a 90% svokallads NOx-skatts fyrir arid 2007 og & 90% NOx-framlaganna fyrir
timabilid januar til jini 2008 til svokallads NOx-sj6ds, samtals 59 milljonir NOK. Aformad er ad
halda endurgreidslum afram pad sem eftir lifir af gildistima Hurtigruten-samningsins,

2. med pvi ad greida 66 milljonir NOK til vidbotar sem ,almennt endurgjald” fyrir 2008 vegna
bagrar fjarhagsstoou Hurtigruten i kjolfar almennra hackkana a kostnadi fyrir veitta pjonustu. Pessi
vidbotargreidsla kaemi til 4 hverju ari par til Hurtigruten-samningurinn fellur ur gildi 31. desember
2012, ad pvi tilskildu ad fjarhagsstada félagsins batni ekki umtalsvert, og

3. med pvi ad faekka skipum yfir vetrartimann (5 manudi) ur 11 i 10 par til Hurtigruten-samningurinn
fellur ur gildi an pess ad beita fradrattarakvaeedum i samningnum. Med pessu fyrirkomulagi er dregid
ur peirri pjonustu sem Hurtigruten veitir og aformad er ad svo verdi afram pad sem eftir lifir af
gildistima Hurtigruten-samningsins.

Mat a raostofuninni

Er um rikisadstod ad reda?

bad er alit Eftirlitsstofnunar EFTA ad vidbotargreidslurnar, sem til komu eftir endurskodun samningsins,
feli 1 sér rikisadstod. Eftirlitsstofnunin telur, pvert 4 pad sem stjornvold 1 Noregi halda fram, ad upphaflega
Gitbodsferlid taki ekki endilega til peirra breytinga sem eru til athugunar. [ augum eftirlitsstofnunarinnar
er mikilvaegt hvort i endurskodunarakvedinu sé¢ kvedid & um skyrar og gagnsajar verdleioréttingar
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sem byggja a hlutlegum viomidum eda hvort par sé einfaldlega gert rad fyrir ad fjallad yrdi um sidari
breytingar i nyjum samningavidradum. Akvaedid veitir Hurtigruten ekki rétt til aukins endurgjalds,
heldur einungis rétt til ad krefjast endurskodunar ef nyjar og 6fyrirsédar krofur hins opinbera keemu til
eda ef kostnadurinn vid ad veita pjonustuna myndi haekka umtalsvert, og par er ekki tilgreint nanar hvada
atburdir geti leitt til endurskodunar. Samkvaemt almennum meginreglum um opinber innkaup er ad jafnadi
naudsynlegt ad efna til nys utbods ef gera a verulegar breytingar 4 samningnum. Af pessum sékum er pad
bradabirgdamat Eftirlitsstofnunar EFTA ad hakkun endurgjaldsins akvardist ekki sem slik af reglum um
opinber innkaup, i skilningi domaframkvaemdarinnar i Altmark-malinu. { augum Eftirlitsstofnunar EFTA
fela vidbotargreidslurnar pannig i sér rikisadstod i skilningi 1. mgr. 61. gr. EES-samningsins.

Samrymist adstodin samkeppnisreglum?

Eftirlitsstofnun EFTA telur vafa leika 4 pvi hvort unnt sé ad réttleeta radstdfunina sem endurgjald fyrir
almannapjonustu samkvamt akveedum 2. mgr. 59. gr. EES-samningsins, eda, til vara, sem neydarradstofun
til ad tryggja stoouga pjonustu par til nytt Gtbod geeti farid fram, eins og stjornvold i Noregi halda fram.

Eftirlitsstofnunin verdur ad sannreyna ad hakkunin 4 endurgjaldi fyrir almannapjonustu hafi ekki verid
meiri en sem nemur hreinum vidbotarkostnadi vid ad inna af hendi pad almannapjonustuverkefni sem
Hurtigruten var falid. Eftirlitsstofnunin telur vafa leika 4 pvi, & grundvelli framlagdra gagna, hvort
fyrrefnt NOx-endurgjald svari einungis til aukins kostnadar vid ad inna almannapjonustukvadirnar af
hendi. Eftirlitsstofnunin hefur, i pessu tilliti, tekid mid af pvi ad starfsemi Hurtigruten, einnig ad pvi er
vardar skipin 11 sem veita almannapjonustuna, er ekki adeins bundin vid ad veita almannapjonustu, heldur
einnig pjonustu i vidskiptaskyni, svo sem hringferdir, skodunarferdir og skemmtisiglingar. Par ed adeins
er unnt ad taka tillit til kostnadarins sem tengist almannapjonustunni telur eftirlitsstofnunin vafa leika a
pvi ad rekja megi allt ad 90% aukins kostnadar vegna NOx-skattanna til pess ad veita pa almannapjonustu
sem um raoir.

Ad Dpvi er vardar ,almenna endurgjaldid fyrir 2008 hafa stjornvold i Noregi ekki lagt fram
itarlega sundurlidun & pvi, med tilliti til aukins kostnadar vegna sérstakra lida sem eru hluti
almannapjonustukvadarinnar, til ad vinna gegn meintri, bagri fjarhagsstodu félagsins.

Loks hefur Eftirlitsstofnun EFTA efasemdir um pad hvernig faekkun skipa yfir vetrartimann geti svarad til
aukins kostnadar vid ad fullnaegja almannapjonustukvodinni.

AQ pvi er vardar pau rok ad um neydarradstofun hafi verid ad raeda til ad tryggja stoduga pjonustu par til
unnt veeri ad undirbta nytt itbod hefur Eftirlitsstofnun EFTA efasemdir um ad med slikum rokum sé unnt
aQ réttleeta ofgreidslur til Hurtigruten par ed ekki var tilkynnt um nytt utbod fyrr en 20 manudum eftir lok
vidredna um endurskodun.

Loks hafa stjornvold i Noregi visad til radstdfunarinnar sem adstodar til ad bjérgunar og endurskipulagningar
i skilningi staflidar c) i 3. mgr. 61. gr. og videigandi leidbeinandi reglna Eftirlitsstofnunar EFTA en pau
hafa hvorki tilkynnt hina hugsanlegu bjorgunaradstod né fylgt henni eftir med eiginlegri aztlun um
endurskipulagningu.

Niourstada

Med hlidsjon af pvi, sem hér hefur verid rakio, hefur Eftirlitsstofnun EFTA akvedid ad hefja formlega
rannsokn i samreemi vid 2. mgr. 1. gr. EES-samningsins. Ahugaadilum er gefinn kostur 4 ad leggja
fram athugasemdir og skulu per berast adur en manudur er lidinn fra pvi ad akvordun pessi birtist i
Stjornartioindum Evropusambandsins.
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EFTA SURVEILLANCE AUTHORITY DECISION
No. 325/10/COL
of 14 July 2010

to initiate the formal investigation procedure with regard to the additional payments to
Hurtigruten

(Norway)

The EFTA Surveillance Authority (“the Authority”),

HAVING REGARD to the Agreement on the European Economic Area (“the EEA Agreement”), in
particular to Articles 59(2), 61 to 63 and Protocol 26,

HAVING REGARD to the Agreement between the EFTA States on the Establishment of a Surveillance
Authority and a Court of Justice (“the Surveillance and Court Agreement”), in particular to Article 24,

HAVING REGARD to Protocol 3 to the Surveillance and Court Agreement (‘“Protocol 3”), in particular
to Article 1(3) of Part I and Articles 4(4) and 6 of Part I, and

HAVING REGARD to the Authority’s State Aid Guidelines on application and interpretation of Articles
61 and 62 of the EEA Agreement, in particular the Chapter on aid for maritime transport and the Chapter
on aid for rescuing and restructuring firms in difficulty('), and Council Regulation (EEC) No 3577/92
applying the principle of freedom to provide services to maritime transport (maritime cabotage) within
the Member States(?),

Whereas:
I. FACTS
1. Procedure

By letter dated 28 November 2008 (Event No 500143), the Norwegian authorities informed
the Authority about the renegotiation of the agreement between the Norwegian authorities and
Hurtigruten ASA on acquisition of transport services between Bergen and Kirkenes in Norway.

By letter dated 18 February 2009 (Event No 502277), the Authority requested additional information
from the Norwegian authorities. By letter dated 3 April 2009 (Event No 514420), the Norwegian
authorities replied to the information request.

The Authority and the Norwegian authorities discussed the case in a meeting held in Oslo on
16 September 2009. The Norwegian authorities submitted additional information by letters dated
8 March 2010 (Event No 549465) and 1 July 2010 (Event No 562652).

2. Background

Hurtigruten ASA operates maritime transport services consisting of the combined transport of
persons and goods along the Norwegian costal line from Bergen to Kirkenes, serving 34 ports of call
on a daily basis throughout the year.

(") Available at: http:/fwww.eftasurv.int/state-aid/legal-framework/state-aid-guidelines/ |
(®) OJL 30 of5.2.1998, incorporated as point 53a in Annex XIII to the EEA Agreement.
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For the period 1 January 2002 until 31 December 2004 the two maritime companies, Ofotens
og Vesteraalens Dampskipsselskap ASA and Troms Fylkes Dampskipsselskap (“the Hurtigruten
companies‘‘) were entrusted with the provision of the service. A draft agreement with the Hurtigruten
companies was notified to the Authority by the Norwegian authorities in July 2000 and an annual
compensation of NOK 170 million for 2002-2004 was approved by the Authority on 19 December
2001.¢%)

The operation of the service for the period 1 January 2005 to 31 December 2012 was the subject of a
tender procedure initiated in June 2004. The Hurtigruten companies were the only bidders and signed
a contract with the Norwegian authorities on 17 December 2004 (“the Hurtigruten Agreement*).
The Hurtigruten companies merged in March 2006 to form the entity now operating the service,
Hurtigruten ASA (“Hurtigruten”).

Under the Hurtigruten Agreement, Hurtigruten provides for daily services at 34 predetermined ports
of call throughout the year, based on a fixed schedule, capacity based on the requirement to operate
the route with 11 predetermined vessels and maximum prices as regards the distance passenger
routes. Hurtigruten is free to set its prices for roundtrips, cabins, catering and transport of cars and
goods.

For the services covered by the Hurtigruten Agreement, the Norwegian authorities pay a total
compensation of NOK 1 899.7 million for the eight years of duration of the agreement, expressed in
2005 prices:

For 2005 NOK 217.5 million
For 2006 NOK 247.5 million
For 2007 NOK 247.5 million
For 2008 NOK 240.0 million
For 2009 NOK 236.8 million
For 2010 NOK 236.8 million
For 2011 NOK 236.8 million
For 2012 NOK 236.8 million

The payments are calculated according to a price index clause, taking into account the price of
marine gas oil, salary costs in the marine sector and NIBOR.

In addition to the service covered by the Hurtigruten Agreement, Hurtigruten is a commercial
operator and offers round trips, excursions, and catering on the route Bergen-Kirkenes. Moreover, in
connection with this route, Hurtigruten also provides transport services in Geiranger fjord, outside

(®) Decision 417/01/COL.


http://www.hurtigruten.com/norway/map/

Nr. 65/8

EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

25.11.2010

the scope of the Hurtigruten Agreement. Furthermore, Hurtigruten operates a number of different
cruises in different European states, Russia, Antarctica, Spitsbergen and Greenland. Hurtigruten is
obliged to keep separate accounts for the services included in the Hurtigruten Agreement and other
activities.

The Hurtigruten Agreement has not, as such, been subject to an assessment under state aid rules by
the Authority since it was not notified.

On 30 June 2010 the Norwegian authorities initiated a tender procedure on the route between Bergen
and Kirkenes for the period of eight years as of 1 January 2013 at the latest. The tender invites
for bids for alternative frequencies. This decision does not deal with such future contract(s) with
operator(s) chosen by this tender procedure.

Renegotiation of the Hurtigruten Agreement

Article 8 of the Hurtigruten Agreement contains a revision clause, whereby both parties may initiate
a renegotiation procedure; in the Authority’s translation:

“Official acts that entail considerable changes of cost as well as radical changes of prices of input
factors that the parties could not reasonably foresee, are grounds for either of the contracting parties
to demand a renegotiation about extraordinary adjustments of the state’s remuneration, changes in
the service delivered or other measures. In such negotiations, the other party shall be entitled to
access all necessary documentation.”(*)

The renegotiation of the Hurtigruten Agreement was concluded on 27 October 2008 and increased
the public service compensation to Hurtigruten by way of three different measures:

1. by reimbursement of 90% of the so-called NOx tax for 2007 and 90% of the NOx contributions
for January to June 2008 to the so-called NOx Fund by NOK 59 million in total. The
reimbursement is intended to continue for the remaining duration of the Hurtigruten Agreement;

2. by granting additional NOK 66 million “general compensation” for 2008, due to the weak
financial situation of Hurtigruten resulting from a general increase in costs for the service
provided. This would be provided annually until the Hurtigruten Agreement expires 31
December 2012 provided the financial situation of the company does not significantly improve,
and;

3. by reducing the number of ships from 11 to 10 in the winter season (5 months) until the
Hurtigruten Agreement expires without applying the deduction provisions of the Hurtigruten
Agreement. This arrangement reduces the service provided by Hurtigruten and is intended to
continue in the remaining duration of the Hurtigruten Agreement.

In accordance with the revised agreement and the subsequent budgetary allocation of the Norwegian
Parliament, NOK 125 million was paid to Hurtigruten in December 2008 as an additional
compensation for 2007 and 2008. According to the information at hand, the breakdown of the
additional payments which already have taken place, following the renegotiation is as follows:

NOx tax / NOx Fund

. General compensation
reimbursement

For 2007 NOK 53.4 million

For 2008 1% half NOK 5.4 million

For 2008 2" half NOK 7.2 million NOK 66 million

For 2009 1% half NOK 5.9 million

For 2009 2" half and 2010 1%, 2" and 3™ quarter NOK 19 million

Total payments NOK 90.9 million NOK 66 million

Q)

In the Hurtigruten Agreement: Offentlige palegg som medforer betydelige kostnadsendringer samt radikale endringer av priser pd
innsatsfaktorer som partene ikke med rimelighet kunne forutse, gir hver av partene rett til a kreve forhandlinger om ekstraordincere
reguleringer av statens godtgjorelse, endring av produksjonen eller andre tiltak. Motparten har i slike forhandlinger krav pd all
nodvendig dokumentasjon.
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4.1.

According to information available to the Authority, no “general compensation” has so far been paid
out for 2009.

In addition, effective as from 16 November 2008 Hurtigruten was authorized to reduce the number of
ships from 11 to 10 in the winter season without any deduction in the public service compensation.
According to the information provided by the Norwegian authorities, this reduction corresponds to a
further NOK 11.3 million in additional compensation in the winter season 2008 to 2009, calculated
on the basis of the deduction in compensation the Hurtigruten would otherwise have to pay under a
clause in the Hurtigruten Agreement for reduced service. This arrangement was also in force in the
winter season 2009 to 2010 but calculations have not been provided for this period.

According to the Norwegian authorities, the revised agreement results in 26% increase of the
contribution for the year 2008. However, the Authority notes that reimbursement for the contribution
to the NOx Fund for second half of 2008 is not included in that figure.

Comments by the Norwegian authorities

The Norwegian authorities put forward the view that the increased compensation does not constitute
state aid. They argue that on the basis of the renegotiation clause mentioned above, Hurtigruten was
entitled to demand a renegotiation and the authorities acted as a rational market operator during the
renegotiation process.

Alternatively, the Norwegian authorities are of the view that the measures are public service
compensation under Article 59(2) of the EEA Agreement, and as such compatible with the EEA
Agreement. The Norwegian authorities also maintain that the measures taken in October 2008 were
emergency measures taken in the acute difficult economic situation of Hurtigruten in 2008, in order
to ensure continuous service in the interim period until a new tendering procedure could be finalised.

The Norwegian authorities finally submit that Hurtigruten was a firm in difficulty within the
meaning of the state aid Guidelines and they argue that the measures meet the requirements for
restructuring aid under Art 61(3)(c) of the EEA Agreement and the Guidelines for aid for rescuing
and restructuring firms in difficulty.

II. ASSESSMENT
The presence of state aid within the meaning of Article 61(1) EEA Agreement
Article 61(1) of the EEA Agreement reads as follows:

“Save as otherwise provided in this Agreement, any aid granted by EC Member States, EFTA States
or through State resources in any form whatsoever which distorts or threatens to distort competition
by favouring certain undertakings or the production of certain goods shall, in so far as it affects trade
between Contracting Parties, be incompatible with the functioning of this Agreement.”

The Authority will in the following give its preliminary assessment of whether the increased
compensation for Hurtigruten represents state aid within the meaning of Article 61 of the EEA
Agreement. The Authority will assess whether there are state resources involved, whether the
compensation confers an economic advantage to Hurtigruten and whether the measures distort
competition and have an effect on trade between the Contracting Parties.

State resources

The increased compensation to Hurtigruten by way of reimbursed NOx tax/NOx Fund contribution
and the additional “general compensation” provided are financed trough budgetary allocations from
the national budget(®) and thus involve state resources within the meaning of Article 61(1) EEA.

Q)

St.prp. nr. 24 (2008-2009), Innst. S. nr. 92 (2008-2009), Prop. 50 S (2009-2010), Innst. 74 S (2009-2010) and Prop. 125 S (2009-
2010).
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4.2,

Furthermore, the reduction from 11 to 10 vessels during the winter season without a corresponding
decrease in the compensation implies that the service is reduced but not the payment. Consequently,
state resources within the meaning of Article 61(1) EEA are involved.

Economic advantage

The reimbursement of 90% of the general NOx tax and later the annual NOx Fund contribution,
which transport companies emitting NOx should normally pay, gives Hurtigruten an advantage by
relieving it of charges that would normally be borne from its budget. The measure appears moreover
to be selective in that it only favours Hurtigruten.

The same assessment applies to the “general compensation” which gave Hurtigruten a financial
benefit the company would not have enjoyed in the normal course of its business.

Regarding the reduction in the number of vessels, Hurtigruten thereby reduced its operating costs
by being allowed to provide a more limited service than originally foreseen under the Hurtigruten
Agreement while the amount of compensation was not accordingly reduced. This reduction in the
costs thus confers a selective economic advantage to Hurtigruten.

The Norwegian authorities have however, with reference to the above mentioned Article 8 of the
Hurtigruten agreement, argued that the increased compensation was made within the scope of the
original agreement and that it therefore does not constitute state aid. In that regard they claim to
have followed the so-called Altmark criteria(®) since the agreement, including the mentioned Article
8 formed part of the public procurement procedure in 2004. Therefore, in the Norwegian authorities’
view, the increase in the compensation negotiated in 2008 was also covered by that procurement
procedure.

The Authority has taken note of the fact that the Hurtigruten agreement was awarded on the basis
of a public procurement procedure. The revision clause formed part of that public tender procedure,
i.e. it was not inserted subsequently. However, in the Authority’s preliminary view, that does not
necessarily mean that any exercise of that provision later in the contract period, may be assessed
as covered by the original tender procedure. Whether the amendments to the contract should be
considered as new measures or adjustments within the scope of the tendered contract should rather
be assessed in the light of the wording of the contract and general procurement principles. It is in
the Authority’s view important whether the clause provided for a clear, transparent price adjustment
based on objective criteria or whether it simply left subsequent adjustments to be addressed in new
negotiations.

It follows from the mentioned Article 8 that both parties may initiate a renegotiation procedure in the
event of new regulations or requirements from public authorities which lead to significant changes
in costs as well as radical changes in the price of production factors, which were not foreseeable by
the parties.

The Authority observes firstly that the clause does not give Hurtigruten a right to increased
compensation but merely a right to initiate renegotiations in case of new and unforeseen public law
requirements or significant increases in the costs of delivering the service.

Secondly, the clause does not specify in any greater detail what events may trigger renegotiations. It
is also silent with regard to consequences for the contract remuneration should such events occur. On
this basis, even though the contract was tendered out, it appears unlikely that the potential contractors
would have been able to foresee what consequences the mentioned events could have had for the
remuneration for the services. In the absence of clear, transparent provisions regarding adjustments
of the compensation, the Authority finds it difficult to follow the argument that the increase in
compensation in 2008 was as such covered by the public tender in 2004.

The Authority also finds support for its view in general public procurement principles according to
which more substantial adjustments to the contract normally will require a new tender procedure.(7)
In this regard, the Authority notes that the revised contract increased the compensation with what
appears to correspond to more than 30% for 2008.

(°) Case C-280/00 Altmark Trans GmbH and Regierungsprdsidium Magdeburg [2003] ECR 1-7747, paragraphs 88-93.
() Case C-454/06 Pressetext Nachrichtenagentur GmbH, [2008] ECR p. 1-4401, par. 59-60 and 70.
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4.3.

4.4.

Thirdly, the Authority recalls its Decision 660/07/COL, in which the Authority assessed a similar
argument, that an increase in social security contributions to Hurtigruten was within the scope of the
previous Hurtigruten contract and thereby covered by the Authority’s Decision 417/01/COL.(%) In
response to this argument the Authority stated:

The Authority would like to point out that annual compensation of NOK 170 million, expressed in
1999-prices, under the Hurtigruten Agreement had been approved by the Authority. In contrast, the
Authority s decision did not deal with Section 10 of the Hurtigruten Agreement as such, and nothing
in the Authority’s decision suggested that any future amendments of the Hurtigruten Agreement
based on this clause would, as argued by the Norwegian authorities, automatically be considered to
be in compliance with the state aid provisions of the EEA Agreement.

Section 10 of the Agreement merely allows for the possibility of amending the contract due to
unforeseen substantial changes of circumstances. It does not prescribe an automatic increase in
the compensation to the Hurtigruten companies in the event of raised costs, but merely opens up
the possibility for both parties to the Hurtigruten Agreement to request a re-negotiation procedure
without prescribing the result of such re-negotiations. Furthermore, the provision does not explicitly
mention augmentation of costs as a result of a tax increase as a reason for renegotiation, let alone as
a fact that would require an automatic adjustment of the agreement by the exact amount flowing from
the tax increase. A change in the tax situation of one contracting party is normally not a factor that
the other party is obliged to bear. Hence, even if the original Hurtigruten Agreement in its entirety
was notified to the Authority in 2000 and approved in 2001, the Authority could not reasonably have
been expected to foresee all possible effects of the provision, and the Authority's silence about the
provision in its 2001 Decision cannot be held to imply that all uses of the provision were hereinafter
automatically acceptable from a state aid point of view.

1t is the view of the Authority that the existence of the contractual provision needs to be distinguished
from the separate question of whether the chosen re-adaptation complies with the EEA Agreement,
and in particular with the state aid provisions./[...]

On this basis it is the preliminary view of the Authority that the increase in the compensation is not
as such determined through a public procurement procedure within the meaning of the Altmark case
referred to above.

As mentioned above under Section 1.4, the Norwegian authorities have argued that they acted in a
manner similar to a rational market operator during the renegotiation process. It is not clear to the
Authority whether this is a separate submission or whether it merely refers to the way in which the
authorities conducted the renegotiations and limited the compensation to what was strictly necessary.
The Authority considers in any event that there is no scope for applying the private market investor
principle to an EEA State’s acquisition of a public service.

Against this background, the preliminary conclusion of the Authority is that the measures under
assessment gave Hurtigruten an advantage beyond the Hurtigruten Agreement agreed in 2004.

Distortion of competition and effect on trade between Contracting Parties

The market for domestic maritime services (maritime cabotage) was opened to EEA-wide
competition in 1998. The compensation may have an effect on potential competition, including those
from foreign operators. The compensation payment is thus liable to affect competition and trade.

Moreover, Hurtigruten is also engaged in the tourism sector, in particular through the offer of cruise/
round trips along the Norwegian coast. On this market other operators offer cruise trips along the
coastal like between Bergen and Kirkenes. The compensation granted can therefore also have an
effect on this market.

Conclusion on the presence of state aid

On the basis of the information set out above, the Authority has reached the preliminary conclusion
that the additional payments in favour of Hurtigruten under assessment constitute state aid within the
meaning of Article 61(1) of the EEA Agreement.

®

The increase in the remuneration was based on Article 10 of the 2001 Hurtigruten contract which in content was similar to the
mentioned Article 8 of the present contract.
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Procedural requirements

The Norwegian authorities did not notify the renegotiation of the Hurtigruten Agreement to the
Authority. The Authority therefore concludes that the Norwegian authorities have not respected their
obligations pursuant to Article 1(3) of Part I of Protocol 3.

Compatibility of the aid

In the following, the Authority will assess the potential justification grounds put forward by the
Norwegian authorities, i.e. that the measure can be justified as public service compensation under
article 59(2) EEA, or, alternatively, as an emergency measure to ensure a continuous service until
a new tender procedure could take place. Finally the Norwegian authorities have referred to the
measure as a rescue and restructuring measure within the meaning of Article 61(3)(c) and the
relevant Authority Guidelines.

It follows from Article 4 of the Maritime cabotage regulation and Section 9 of the Authority’s
Guidelines on Maritime transport that EFTA States may impose public service obligations or conclude
public service contracts for certain maritime transport services provided that the compensation fulfils
the rules of the EEA Agreement and the procedure governing state aid.

According to Article 59(2) EEA: “undertakings entrusted with the operation of services of general
economic interest... shall be subject to the rules contained in this Agreement, in particular to the
rules on competition, in so far as the application of such rules does not obstruct the performance, in
law or in fact, of the particular tasks assigned to them. The development of trade must not be affected
to such an extent as would be contrary of the interests of the Contracting Parties”.

It follows from this provision that the service in question must be a service of general economic
interest and be clearly defined as such by the EFTA State. Moreover, the undertaking in question
must be officially entrusted by the EFTA State with the provision of that service. The amount of
compensation shall not exceed what is necessary to cover the costs incurred in discharging the public
service obligations including a reasonable profit.

As the Authority has already pointed out, it did not assess the Hurtigruten Agreement currently in
force in order to determine whether it fulfilled all the conditions required by EEA law.(°) However,
based on its approval of the preceding and mainly similar Hurtigruten contract in 2001, the Authority
does not consider it necessary in the present opening decision to question either the definition of
the service of general economic interest public service at issue or the fact that such a service was
entrusted to Hurtigruten through the agreement in 2004.

However, the Authority must also verify that the increase in the public service compensation did not
exceed the net extra costs of discharging the public service task entrusted to Hurtigruten.

In that regard the Authority notes that the increased compensation in 2008 was granted partly with
reference to the introduction of the NOx tax and partly with reference to the weak financial situation
of Hurtigruten.

As regards the NOx tax, the Norwegian authorities have in response to the Authority’s questions
submitted extensive material regarding the calculations of the increased costs stemming from the
NOx tax and later the contributions to the NOx Fund.('®) To some extent, the authorities have also
documented increased fuel costs for Hurtigruten.

However, on the basis of this documentation the Authority has doubts as to whether the mentioned
NOx compensation solely corresponds to increased costs in discharging the public service
obligations. In that regard the Authority has taken note of that Hurtigruten’s activities, also for the
11 vessels providing the public service, are not only confined to providing the public service but also
to commercial services such as roundtrips, excursions and cruises. As only the costs associated with

(°)  Judgment of the Court of First Instance of 27 February 1997, Case T-106/96 FFSA and others v. Commission, [1997] ECR 11-229

and Judgment of the EFTA Court of 3 March 1999, Case E-4/97 Norwegian Bankers’ Association v. EFTA Surveillance Authority,
[1999] EFTA Court Report p. 1 (“Husbanken case”).

(1% See EFTA Surveillance Authority decision No 501/08/COL.
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the public service can be taken into consideration the Authority has doubts as to whether as much as
90% of the increased costs stemming from the NOx tax regime can be attributable to the provision
of the public service in question.

Moreover, as far as the “general compensation” for 2008 is concerned, the Norwegian authorities
granted the aid with a reference to the weak financial position of Hurtigruten resulting from a general
increase in costs for the service provided. The Authority has so far not seen a detailed breakdown
of the general compensation in terms of increased costs for specific elements included in the public
service obligation. Moreover, as mentioned above, the Authority recalls that Hurtigruten also carries
out commercial activities outside the scope of the public service in question. The Authority has
so far not received documentation clearly explaining how the general increase in costs and the
compensation thereto was solely linked to the provision of the public service. To the contrary, the
PricewaterhouseCoopers report 14 October 2008 and the BDO Noraudit report 23 March 2009('!),
to which the Norwegian authorities refer, seem to indicate the opposite. They count for NOK 64.8
million in increased bunker fuel price in the first three quarters of 2008 compared with first three
quarters of 2007('2), fuel prices decreasing again in fourth quarter 2008. As pointed out in the BDO
Noraudit report, page 14, it is questionable that the calculations of increased fuel prices in 2008 were
based on marine gas oil (MGO) prices although Hurtigruten in fact uses fuel of different quality
category, IF40, which is much less expensive. BDO Noraudit concludes on page 15 in its report, that
the amount of the “general compensation” corresponding to NOK 66 million is not directly linked to
the price development of bunker fuel in first half of 2008. The Authority notes that BDO Noraudit
points out in its concluding remarks on page 23 in the report that the fact that Hurtigruten does
not keep sufficiently separate accounts between the operations following from the public service
obligation and other services provided by means of the same vessels, makes the analyse of the public
service compensation difficult.

Finally, the Authority has doubts how the reduction in the service in terms of number of ships during
winter time may correspond to increased costs in discharging the public service obligation. The
Norwegian authorities have hitherto not linked this increase in compensation to any specific extra
costs that would have to be compensated.

As regards the justification ground based on an emergency acquisition of a service in order to
ensure a continuous service until a new tender procedure could be arranged, the Authority would in
principle not exclude that such circumstances in a given case could justify acquisition of a public
service without the normally applicable strong requirements for verification of compensation limited
to the net extra costs. While keeping certain transport infrastructure open may be of vital importance
for a state the amount of aid would, in such a case, be limited to the extent necessary by a new
public tender being arranged as soon as practically possible. However, in the case at hand, a new
tender was only announced in June 2010 for the acquisition of transport services as from 1 January
2013. Indeed, this entails that Hurtigruten may provide the service for the exact same time period as
foreseen in the 2004 Hurtigruten Agreement. In other words, as the emergency acquisition was not
followed up with the initiation of a new tender process immediately after, the Authority doubts that
such arguments could justify any overcompensation to Hurtigruten. The Authority is not aware of
any particular circumstance that may explain why it was impossible to initiate a new public tender
procedure before 20 months had lapsed since the finalisation of the renegotiation procedure.

Finally, the Norwegian authorities have argued that the aid is compatible as restructuring aid
under Art 61(3)(c) and the Authority’s Guidelines on rescuing and restructuring aid. In 2010,
the Norwegian authorities submitted a memorandum explaining why Hurtigruten was a firm in
difficulties and describing various restructuring measures in favour of the company. However,
they neither notified the potential rescue aid nor followed up with a proper restructuring plan. For
these reasons, the Authority has doubts whether the measures under assessment can be considered
as restructuring aid within the meaning of the guidelines and invites the Norwegian authorities to
provide any documentation deemed necessary for such an assessment.

(") These reports were submitted by the Norwegian authorities with letter dated 3 April 2009 (Event No 514420).
('?) Page 18 in the BDO Noraudit report. The figure NOK 64.8 million corresponds to 98% of the increase in bunker fuel price, for

vessels used on the route Bergen — Kirkenes, for the first three quarters of 2008 compared with first three quarters of 2007. The
calculated increase in bunker fuel price on the route is reduced by 2% which corresponds to the fuel costs related to the transport
in Geiranger fjord which falls outside the Hurtigruten Agreement.



Nr. 65/14

EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

25.11.2010

7.  Conclusion

Based on the information submitted by the Norwegian authorities, the Authority preliminary
concludes that the additional payments to the Hurtigruten companies (reimbursement of the NOx tax/
NOx Fund contribution, a general compensation payment of NOK 66 million in 2008 as well as the
release in winter of one of the 11 ships allocated to the route) constitute state aid within the meaning
of Article 61(1) of the EEA Agreement.

The Authority has doubts that these measures comply with Article 59(2) or Article 61(3) of the EEA
Agreement, in conjunction with the requirements laid down in the Authority’s State Aid Guidelines
on Maritime Transport and/or Guidelines on rescuing and restructuring firms in difficulty. The
Authority, therefore, doubts that the above measures are compatible with the functioning of the EEA
Agreement.

Consequently, and in accordance Article 4(4) of Part II of Protocol 3, the Authority is obliged to open
the formal investigation procedure provided for in Article 1(2) of Part I of Protocol 3. The decision
to open a formal investigation procedure is without prejudice to the final decision of the Authority,
which may conclude that the measures in question are compatible with the functioning of the EEA
Agreement.

In light of the foregoing considerations, the Authority, acting under the procedure laid down in
Article 1(2) of Part I of Protocol 3, invites the Norwegian authorities to submit their comments
within one month of the date of receipt of this Decision.

In light of the foregoing considerations, within one month of receipt of this decision, the Authority
request the Norwegian authorities to provide all documents, information and data needed for
assessment of the compatibility of the revised Hurtigruten Agreement.

The Authority requests the Norwegian authorities to forward a copy of this decision to the potential
aid recipient of the aid immediately.

The Authority must remind the Norwegian authorities that, according to Article 14 of Part II of
Protocol 3, any incompatible aid unlawfully granted to the beneficiaries will have to be recovered,
unless (exceptionally) this recovery would be contrary to a general principal of EEA law.

HAS ADOPTED THIS DECISION:
Article 1

The formal investigation procedure provided for in Article 1(2) of Part I of Protocol 3 is opened into the
additional payments to Hurtigruten (reimbursement of the NOx tax/NOx Fund contribution, a general
compensation payment of NOK 66 million in 2008 as well as the release in winter of one of the 11 ships
allocated to the route) implemented by the Norwegian authorities.

Article 2

The Norwegian authorities are invited, pursuant to Article 6(1) of Part II of Protocol 3, to submit their
comments on the opening of the formal investigation procedure within one month from the notification
of this Decision.

Article 3

The Norwegian authorities are requested to provide within one month from notification of this decision,
all documents, information and data needed for assessment of the compatibility of the aid measure.
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Article 4
This Decision is addressed to the Kingdom of Norway.
Article 5

Only the English language version of this decision is authentic.

Decision made in Brussels, on 14 July 2010.
For the EFTA Surveillance Authority
Per Sanderud Sverrir Haukur Gunnlaugsson

President College Member
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EFTA-DOMSTOLLINN

2010/EES/65/04
Beioni Oslo Tingrett dagsett 26. mars 2010 um radgefandi alit EFTA-démstélsins i

mali Periscopus AS gegn Oslo Bors ASA og Erik Must AS
(M4l E-1/10)

EFTA-domstolnum hefur borist bréf Oslo Tingrett (Héradsdoms Osloar) fra 26. mars 2010, sem skrad var i
malaskra domstolsins 31. mars 2010, med beidni um radgefandi alit i mali Periscopus AS gegn Oslo Bers
ASA og Erik Must AS ad pvi er vardar eftirtalid:

Samrymist pad dkvaedum annarrar undirgreinar 4. mgr. 5. gr. tilskipunar Evrépupingsins og radsins
2004/25/EB ad gefa tilbodsgjafa, sem gerir yfirtokutilbod, fyrirmeli um ad bjéda haerra verd en pad
sem tilbodsgjafinn greiddi eda sampykkti 4 sex manada timabili fyrir pann tima pegar tilbodsskylda
myndadist, med tilliti til pess a0 markadsvirdi 4 peim tima pegar tilbodsskylda myndadist er
haerra en pad verd sem tilbodsgjafanum veeri ella skylt ad bjoda samkvamt [norskum] l6gum um
verdbréfavidskipti?

. . . 2010/EES/65/05
DOMUR DOMSTOLSINS

fra 7. mai 2010
i mali E-8/09
Eftirlitsstofnun EFTA gegn islenska rikinu

(Vanefndir samningsadila a skuldbindingum sinum — tilskipun Evrépupingsins og radsins
2006/42/EB fra 17. mai 2006 um vélarbunad og um breytingu a tilskipun 95/16/EB um
samreemingu a logum adildarrikjanna vardandi lyftur — utivistardomur)

Hinn 7. mai 2010 felldi démstéllinn dom i mali E-8/09, Eftirlitsstofnun EFTA gegn islenska rikinu—Krafa
pess efnis ad domstollinn 1ysi yfir ad med pvi ad setja ekki, eda tilkynna Eftirlitsstofnun EFTA ekki, akvaedi
sem eru naudsynleg vegna 16gtoku gerdarinnar sem um getur i 5. 1id I11. kafla I1. vidauka vid EES-samninginn,
p-e. tilskipunar Evropupingsins og radsins 2006/42/EB fra 17. mai 2006 um vélarbtinad og um breytingu a
tilskipun 95/16/EB um samreemingu 4 16gum adildarrikjanna vardandi lyftur, med dordnum breytingum
samkvaemt adlogunarakveedum i bokun 1 vid EES-samninginn, innan tilskilins tima, hafi islenska rikid
vanefnt skuldbindingar sinar samkveemt peirri gerd og 7. gr. EES-samningsins. Doéminn skipudu démararnir
Carl Baudenbacher, forseti, Porgeir Orlygsson (framségumadur) og Henrik Bull. Démsordin eru svofelld:

Doémstéllinn fellir eftirgreindan dom:

1. Doémstollinn lysir yfir ad med pvi setja ekki innan tilskilins tima akvaedi sem eru naudsynleg vegna
16gtoku tilskipunar Evropupingsins og radsins 2006/42/EB fra 17. mai 2006 um vélarbtinad og um
breytingu a tilskipun 95/16/EB, med aordnum breytingum samkvamt adlogunardkvedum i bokun
1 vid EES-samninginn, hafi islenska rikid vanefnt skuldbindingar sinar samkvaemt tilskipuninni og
7. gr. EES-samningsins.

2. Islenska rikid greidi malskostnad.
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Kzera Aleris Ungplan AS 4 hendur Eftirlitsstofnun EFTA sem logdo var fram 2010/EES/65/06
23. agust 2010

(Mal E-13/10)
Hinn 23. aghst 2010 lagdi Aleris Ungplan AS fram keru fyrir EFTA-domstolnum a hendur Eftirlitsstofnun

EFTA; 1 fyrirsvari er Jon Midthjell, 16gmadur, Advokatfirmaet Midthjell AS, Grev Wedels plass 5,
NO-0151 Oslo, Noregi.

Krofur soknaradila eru sem hér segir:

1.  Doémstollinn lysi 6gilda akvordun Eftirlitsstofnunar EFTA 248/10/COL um mal 66111 og 66744 fra
21. jini 2010.

2. Doémstollinn geri Eftirlitsstofnun EFTA ad greida malskostnad.
Lagagrundvéllur, malsatvik og lagarok til studnings domkrofunum:

—  Soknaradili, Aleris Ungplan AS, er einkarekid fyrirtaeki sem veitir pjonustu fyrir ungmenni i Noregi.
Aleris Ungplan AS er détturfélag i einkaeigu Aleris Group sem er med hofudstdovar i Stokkholmi i
Svipjod.

—  Soknaragili lagdi fram kvortun vid Eftirlitsstofnun EFTA par sem hann stadhafoi ad pad feri i
baga vi0 EES-samninginn ad tutiloka alla pa sem sinna umoénnun ungmenna, ad undanskildum
samtokum sem ekki eru rekin i hagnadarskyni, fra tvennum opinberum innkaupum sem tengjast
umdnnunarpjonustu fyrir ungmenni i Noregi.

—  Eftirlitsstofnun EFTA lauk malinu med hinni umdeildu akvérdun & grundvelli pess ad slik ttilokun
feeri ekki i baga vid EES-samninginn.
—  Soknaradili telur ad Eftirlitsstofnun EFTA hafi:

— latid hja lida ad virda meginregluna um bann vid mismunun samkvemt dkvaedum 2. gr.
tilskipunar 2004/18/EB og paer reglur sem gilda um opinber innkaup samkvamt EES-rétti og

— 1atid hja lida ad rokstydja akvordun sina a fullnaegjandi hatt.
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Kzra Konkurrenten.no AS 4 hendur Eftirlitsstofnun EFTA sem 16gd var fram 2010/EES/65/07
2. september 2010

(Mal E-14/10)

Hinn 2. september 2010 lagdi Konkurrenten.no AS fram keru fyrir EFTA-domstolnum & hendur
Eftirlitsstofnun EFTA; 1 fyrirsvari er Jon Midthjell, 16gmadur, Advokatfirmaet Midthjell AS, Grev Wedels
plass 5, NO-0151 Oslo, Noregi.

Krofur soknaradila eru sem hér segir:

1. Doémstollinn lysi 6gilda akvordun Eftirlitsstofnunar EFTA 254/10/COL fra 21. juni 2010 (AS Oslo
Sporveier og AS Sporveisbussene).

2. Doémstollinn geri varnaradila ad greida malskostnad.
Lagagrundvollur, mdlsatvik og lagardk til studnings domkréfunum:
—  Soknaradili, Konkurrenten.no AS, er einkafyrirtaeki sem rekur hradferdabila i Noregi.

—  Hinn 11. 4gust 2006 lagdi soknaradili fram kvortun vid Eftirlitsstofnun EFTA par sem hann stadhaefoi
ad Osloborg hefdi veitt AS Oslo Sporveier (ni: Ruter AS) og dotturfélagi pess, AS Sporveisbussene
(nt1: Unibuss AS) adstod og brotid med pvi gegn akvaedum 61. gr. EES-samningsins.

—  Eftirlitsstofnun EFTA lauk malinu med beirri akvordun sem deilt er um. Hin komst ad peirri
nidurstodu ad rikisadstod, sem bryti i baga vid 1. mgr. 61. gr. og 49. gr. EES-samningsins og
reglugerd 1370/2007, hefdi verid veitt. Hin komst enn fremur ad peirri nidurstédu ad adstodin
veeri yfirstandandi adstod samkveemt akveedum i.- og v.- lidar b-lidar 1. gr. i II. hluta bokunar 3 vid
samninginn um eftirlitsstofnun og domstol og ad adstodinni hefdi verid lokid 2008. Hun komst ad
peirri nidurstddu ad ekki veeri porf a frekari adgerdum.

- Soknaradili telur ad Eftirlitsstofnun EFTA hafi:

— haft rangt fyrir sér med pvi ad meta adstodina a4 timabilinu 2000 til 2008 sem yfirstandandi
adstod, pegar tillit er tekid til pess ad nytt leyfi til ad stunda rekstur almenningsvagna i Osléborg
var gefid ut i lok ars 1999, og hafi brotid gegn peirri skyldu sinni ad hefja formlega rannsdkn,

— haft rangt fyrir sér med pvi ad meta adstodina a timabilinu 1997 til 2000 sem yfirstandandi
adstod, pegar tillit er tekid til pess ad rekstur almenningsvagna hafdi verid gefinn frjals, og hafi
brotid gegn peirri skyldu sinni ad hefja formlega rannsokn, og

— 1atid hja lida ad rokstydja akvordun sina a fullnaegjandi hatt.
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Kzera Posten Norge AS a hendur Eftirlitsstofnun EFTA sem 16go var fram 2010/EES/65/08
14. september 2010

(Mal E-15/10)
Hinn 14. september 2010 lagdi Posten Norge AS fram keru fyrir EFTA-domstélnum & hendur

Eftirlitsstofnun EFTA; i fyrirsvari eru Siri Teigum, 16gmadur, og Frode Elgesem, 16gmadur, Advokatfirmaet
Thommessen AS, Haakon VIIs gate 10, NO-0116, Oslo, Noregi.

Krofur soknaradila eru sem hér segir:

—  Domstollinn 6gildi akvordun pa sem deilt er um.

—  Domstollinn 6gildi sektina eda laekki hana umtalsvert.

—  Domstollinn geri Eftirlitsstofnun EFTA ad greida malskostnad.
Lagagrundvéllur, malsatvik og lagardk til studnings domkréfunum:

—  Soknaradili, Posten Norge AS, rekur pdstpjonustuna i Noregi sem tekur til bréfa- og pakkasendinga
og fjarmalapjonustu. Norska rikid er eftir sem adur eini eigandinn. Mestur hluti pjoénustu Posten
Norge AS (90%) byr vid samkeppni.

—  Eftirlitsstofnun EFTA komst ad peirri nidurstéou i akvordun sinni fra 14. juli 2010, i mali nr. 34250
»Norway Post/Privpak®, ad Posten Norge AS hefodi samfellt fra 20. september 2000 til 31. mars 2006
brotid gegn 54. gr. EES-samningsins a4 peim markadi i Noregi sem snyr ad afthendingu pakka yfir
afgreidslubord med pvi ad framfylgja ttilokunarstefnu med ivilnandi medferd vio stofnun og rekstur
posthiisa sinna i verslunum. Af peim sdkum var fyrirtaekio sektad um 12,89 milljonir evra.

—  Soknaradili gerir krofu um ad akvordunin verdi ogilt par ed:

— Eftirlitsstofnun EFTA hafi haft rangt fyrir sér i tulkun sinni 4 54. gr. EES-samningsins og
beitingu hennar med pvi ad halda fram ad hvers kyns skadleg ahrif 4 getu keppinauta til ad eiga
i samkeppni séu naeg asteda til ad trskurda ad um markadsmisnotkun sé ad rada,

— Eftirlitsstofnun EFTA hafi ekki sannad ad Posten Norge AS hafi brotid samkeppnisreglur i
mali pessu og sér i lagi hafi hun ekki feert rok fyrir pvi ad utilokunarstefnan hafi komid i veg
fyrir ad nyir adilar veru samkeppnisfeerir, hafi takmarkad adgang peirra ad helstu kedjum
matvoruverslana, sdluturna og bensinstddva pannig ad pad feeli i sér markadsmisnotkun eda haft
i for med sér samkeppnishindranir,

— framferdi Posten Norge AS hafi, hvad sem 6dru lidur, verid rokstutt & hlutleegan hatt.

—  Til vara telur soknaradili ad leekka beri sektina umtalsvert par ed Eftirlitsstofnun EFTA:
— hafi haft rangt fyrir sér pegar hun mat hversu lengi hid meinta brot hefdi stadid yfir,
— hafi ekki metid alvarleika brotsins rétt,

— hafi ekki lokid stjornskipulegri medferd innan tilhlydilegs tima, sem eitt og sér hlytur ad leida til

laekkunar 4 sektinni um ad minnsta kosti 50%.
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EB-STOFNANIR

FRAMKVAMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2010/EES/65/09

(mal COMP/M.5961 — Bertrand Restauration/Inbev France/Bars&Co)

Mal sem kann ad veroda tekio fyrir samkveemt einfaldadri malsmedfero

Framkvaemdastjorninni barst 19. ndvember 2010 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem fronsku fyrirtzekin Groupe Bertrand
Restauration (,,Bertrand Restauration®), sem lytur yfirrddum fronsku samstaedunnar Groupe
Bertrand (,,Groupe Bertrand*), Groupe LVMH (,,LVMH") og AB Inbev France (,Inbev France),
sem lytur yfirradum belgiska fyrirteekisins Anheuser-Bush Inbev (,,Groupe Inbev*), 60last i samein-
ingu yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdar EB, i fyrirteekinu Bars&Co,
fyrir milligéngu nystofnads fyrirtaekis, Bars&Co Développement Franchises (,,BCDF).

Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
— Bertrand Restauration sérhaefir sig i tilbinum mat (samlokubudir, kaffiteriur, skyndibitastadir)

— Groupe Bertrand rekur, auk Bertrand Restauration, bakari og dreifir drykkjum til hotela og
veitingastada

— LVMH er leidandi fronsk fyrirteekjasamstada sem sérheefir sig i munadarvarningi (vin, brenndir
drykkir, tiska, ledurvorur, ilmvétn, skartgripir

— Groupe Anheuser-Busch Inbev framleidir og dreifir bjor og 6afengum drykkjum

— Bars&Co, sem hluti af Inbev France, stjornar pemadldurhisum Anheuser-Busch Inbev
samstedunnar, sem eru rekin samkvaemt sérleyfi, i Frakklandi undir vidskiptaheitunum ,,Au
Bureau®, ,,Belgian Beer Café“, ,,Brussel’s Café®, ,,Café Leffe* og ,,Irish Corner*

— BCDF er nytt fyrirteeki sem var stofnad til ad pjona rekstrarpérfum og verdur notad fyrir
milligéngu Bars&Co til ad proa net 6ldurhusa, kaffi- og veitingahtisa og veitingahusa

Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i lj6s ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega dkvoroun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvamt malsmedferdinni sem kvedid er 4 um i
tilkynningu framkvemdastjérnarinnar um einfaldada malsmedferd vio medhdndlun tiltekinna sam-
fylkinga samkvamt samrunareglugerd EB (?).

Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvamdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkveemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 321, 26. névember 2010). Paer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti a netfangiod [COMP-MERGER-REGISTRY @ec.curopa.cy eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.5961 — Bertrand Restauration/Inbev France/Bars&Co, a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32 (,.tilkynning um einfaldada malsmedferd®).
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2010/EES/65/10
(mal COMP/M.5962 — SSI/QP/Oryx)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvamdastjorninni barst 18. névember 2010 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem sudur-afriska fyrirtzekid Sasol Synfuels
International (,,SSI*), sem tilheyrir hinu sudur-afriska Sasol Group (,,Sasol Group ), og katarska
fyrirtaekid Qatar Petroleum (,,QP*) 60last i sameiningu yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr.
samrunareglugerdar EB, i katarska fyrirteekinu Oryx GTL Limited (,,Oryx®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— Sasol Group: framleidsla 4 oliu, efnum i gervieldsneyti, jardgasi og efnavérum sem eru unnar Gr
jardoliu

—  SSI: vidskiptapréunarfélag sem gegnir pvi hlutverki ad hrinda i framkvamd verkefnum um heim
allan sem lita ad pvi ad breyta kolum og gasi i vokvaform

— QP: oliu- og gasvinnsla 4 61lum svidum, m.a. rannsoknir, proun, framleida, vinnsla, flutningur og
geymsla hraoliu, jardgass, jardgasvokva, jardgass i vokvaformi, hreinsadrar oliuafurda, efnavara
sem eru unnar ur jardoliu og aburdar

— Oryx: framleidsla 4 disil, nafta og fljotandi jardoliugasi

3. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i 1j0s ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvamt malsmedferdinni sem kvedid er & um i
tilkynningu framkvemdastjérnarinnar um einfaldada malsmedferd vio medhdndlun tiltekinna sam-
fylkinga samkvamt samrunareglugerd EB (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvamdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkveemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 320, 25. névember 2010). Paer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti & netfangiod [COMP-MERGER-REGISTRY @ec.curopa.ey eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.5962 — SSI/QP/Oryx, a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32 (,tilkynning um einfaldada malsmedferd®).
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2010/EES/65/11
(mal COMP/M.5970 — CA Immo/Europolis)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 15. névember 2010 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') og i kjélfar visunar samkvaemt 5. mgr. 4. gr. somu reglugerdar um fyrirhugada
samfylkingu par sem austurriska fyrirtaekid CA Immobilien Anlagen AG (,,CA Immo*‘) 6dlast med
hlutafjarkaupum ad fullu yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdar EB, i
austurriska fyrirteekinu Europolis AG (,,Europolis®).

2.  Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— CA Immo: fjarfestingar i fasteignum, fasteignapréun, eignastyring og stjornun fasteigna i
nokkrum 16ndum Evropu

— Europolis: fjarfestingar i fasteignum, fasteignaproun og eignastyring i nokkrum 16ndum Evropu

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i [j6s ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvamt malsmedferdinni sem kvedid er 4 um i
tilkynningu framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vio medhdndlun tiltekinna sam-
fylkinga samkveemt samrunareglugerd EB (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemadastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 318, 23. névember 2010). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti 4 netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.ey eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.5970 — CA Immo/Europolis, & eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32 (,tilkynning um einfaldada malsmedferd®).
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2010/EES/65/12
(mal COMP/M.5971 — PPC/Urbaser/JV)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 17. november 2010 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar rads-
ins (EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem speznska fyrirtzkid Urbaser S.A.
(,,Urbaser), sem lytur yfirradum hins spenska ACS Group (,,ACS*), og griska fyrirtaekid Public
Power Corporation S.A. (,,PPC*) 6dlast med hlutafjarkaupum i sameiningu yfirrad, i skilningi staf-
lidar b) i 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdar EB, i nystofnudu, sameiginlegu fyrirteeki i Grikklandi.

2.  Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
— Urbaser: medhondlun urgangs i nokkrum 16ndum um heim allan

— PPC: namugroftur og framleidsla, flutningur, dreifing og athending raforku i Grikklandi

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i [j6s ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvamt malsmedferdinni sem kvedid er & um i
tilkynningu framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vido medhdndlun tiltekinna sam-
fylkinga samkveemt samrunareglugerd EB (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemadastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda a0 berast framkveemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 320, 25. névember 2010). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti 4 netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.ey eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.5971 — PPC/Urbaser/1V, a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32 (,tilkynning um einfaldada malsmedferd®).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Nr. 65/24 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 25.11.2010

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2010/EES/65/13

(mal COMP/M.6015 — Banco Santander/Bank Zachodni WBK/BZWBK AIB Asset
Management)

Mal sem kann ad veroda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 17. névember 2010 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem spanska fyrirtaekid Banco Santander
S.A. (,,Santander*) 6dlast ad fullu yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdar
EB, i polska fyrirtekinu fyrirteekinu Bank Zachodni WBK S.A. (,BZWBK*) med yfirtdkubooi,
sem var tilkynnt 10. september 2010, og med hlutafjarkaupum i hinu polska BZWBK AIB Asset
Management S.A. (,,BZWBK Asset Management®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— Santander: alpjodleg samstada banka og fjarmalafyrirteekja sem stundar almenna bankastarfsemi,
eignastyringu, sinnir bankapjonustu fyrir fyrirtaeki og fjarfestingarbankastarfsemi,
greidsluhaefisstyringu og tryggingastarfsemi um heim allan

— BZWBK: banki sem veitir heimilum, litlum og medalstérum fyrirteekjum og storfyrirteekjum
alhlida pjonustu i bankavidskiptum, midlarapjonustu, a4 svidi verdbréfasjoda, trygginga,
kaupleigu og krofukaupa i Pollandi

— BZWBK Asset Management: dotturfélag BZWBK sem bydur pjonustu & svidi eignastyringar i
Poéllandi

3. Frumathugun framkvaemdastjornarinnar hefur leitt 1 [jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i
tilkynningu framkvaemdastjérnarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna sam-
fylkinga samkveemt samrunareglugerd EB (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi a0 tilkynning pessi birtist
i Stjtido. ESB (C 321, 26. névember 2010). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti 4 netfangid [COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.ey eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.6015 — Banco Santander/Bank Zachodni WBK/BZWBK AIB Asset Management, a eftir-
farandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32 (,tilkynning um einfaldada malsmedferd®).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

25.11.2010 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 65/25

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2010/EES/65/14
(mal COMP/M.6017 — APMT/DPW/COSCO/QPGL/QQCT)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 16. névember 2010 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem kinverska fyrirtzekid APM Terminals
China Company Limited (,,APMT China®), sem tilheyrir donsku fyrirteekjasamsteypunni A.P.
Moller-Maersk A/S (,,APMM®), hollensku fyrirteekin DP World (POSN) B.V. (,,DPW POSN®) og
DP World Red B.V. (,,DPW Red*), sem tilheyra badi DP World-samsteypunni (,,DPW*, Sameinudu
arabisku furstademin), og kinversku fyrirtekin COSCO Ports (Qianwan) Limited (,,COSCO
Qianwan‘), sem tilheyrir China Ocean Shipping (Group) Company (“COSCO”) samsteypunni, og
Qingdao Port Group (,,QPGL*) 6dlast med hlutafjarkaupum i sameiningu yfirrad, i skilningi staf-
lidar b) i 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdar EB, i kinverska fyrirteekinu Qingdao Qianwan Container
Terminal Co. Ltd (,,QQCT*).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  APMM: préun og rekstur gamastodva og tengdrar starfsemi um heim allan, gamaflutningar med
skipum, flutningar & skipgengum vatnaleidum og voruferlisstjornun, drattarpjonusta i héfnum,
tankskip, oliu- og gasleit og framleidsla, smasala og loftflutningar

— DPW: rekstur hafnarmidst6dva um heim allan

— COSCO: voruflutningar med skipum, voruferlisstjornun, skipasmidar og vidgerdir, umsjon med
skipum, skipataekni, rekstur midstédva og tengd fjarmalapjonusta og upplysingateknipjonusta

— QPGL: a0ur hafnarstjorn Qingdao, bydur vidteeka pjonustu i héfninni i Qingdao i Shandong-
héradi i Kina

—  QQCT: rekstur gamastodvar fyrir skip 1 hofninni i Qingdao

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i [j6s ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvemt malsmedferdinni sem kveodid er 4 um i
tilkynningu framkvamdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna sam-
fylkinga samkvamt samrunareglugerd EB (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemadastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda a0 berast framkvemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 318, 23. névember 2010). baer mé senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti 4 netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.curopa.ey eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.6017 — APMT/DPW/COSCO/QPGL/QQCT, a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32 (,tilkynning um einfaldada malsmedferd®).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Nr. 65/26 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 25.11.2010

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2010/EES/65/15
(mal COMP/M.6026 — CRH/BauKing)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 16. névember 2010 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem pyska fyrirtekid CRH Deutschland
GmbH (,,CRH®), sem tilheyrir irsku samsteedunni CRH Plc Group, &dlast med hlutafjarkaupum
a0 fullu yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdar EB, i pyska fyrirteekinu
BauKing AG (,,BauKing®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
— CRH: framleidsla og dreifing & byggingarefni og vorum fyrir byggingaridonadinn

— BauKing: sala & byggingarefni til almennings og fagmanna

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i ljés ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvamt malsmedferdinni sem kvedid er 4 um i
tilkynningu framkvamdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vio medhdndlun tiltekinna sam-
fylkinga samkveemt samrunareglugerd EB (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemadastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda a0 berast framkveemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 320, 25. névember 2010). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti 4 netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.ey eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.6026 — CRH/BauKing, & eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32 (,.tilkynning um einfaldada malsmedferd®).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

25.11.2010 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 65/27

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2010/EES/65/16
(mal COMP/M.6027 — Ericsson/Nortel Group (MSS & Global Services)

1.  Framkveemdastjorninni barst 15. névember 2010 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem sznska fyrirteekid Telefonaktiebolaget
LM Ericsson (,,Ericsson®), modurfélag Ericsson samsteypunnar, 6dlast med eignakaupum ad fullu
yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdar EB, yfir 6llum eignum Multi-
Service Switching rekstrareiningar kanadiska fyrirteekisins Nortel Networks Corporation (,,Nortel*)
og tilteknum dotturfélogum pess.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— Ericsson: selur fjarskiptabiinad og tengda pjonustu til rekenda farsimaneta og fastneta sem pjona
vidskiptavinum i meira 175 16ndum. Innan fyrirtaekisins eru fjorar adalvidskiptaeiningar: net,
alpjooleg pjonusta, margmidlun og starfsemi & svioi CDMA og GSM

— Nortel MSS Business: framleidsla og sala & MSS-skiptistdovum til pjonustuveitenda sem veita
ymiss konar gagna- og raddpjonustu & rauntima. MSS-rekstrareiningin veitir einnig tiltekna
tengda pjonustu, s.s. vidhald og stodpjonustu

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i [j6s ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 318, 23. névember 2010). Paer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti 4 netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.ey eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.6027 — Ericsson/Nortel Group (MSS & Global Services, 4 eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Nr. 65/28 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 25.11.2010

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2010/EES/65/17
(mal COMP/M.6030 — Bolloré/CMA CGM/Terminal du Grand Ouest)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 12. november 2010 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar rads-
ins (EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem fronsku fyrirtekjasamsteypurnar
CMA-CGM (,,CMA-CGM ) og Bolloré (,,Bolloré ), 6dlast, med hlutafjarkaupum i nystofhudu,
sameiginlegu fyrirtaeki, i sameiningu yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. samrunareglu-
gerdar EB, i fyrirtaekinu Terminal du Grand Ouest (,,TGO*) sem er i Montoir de Bretagne (Port de
Saint Nazaire).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
— CMA-CGM: gamaflutningar med skipum, voruferlisstjornun og ferdapjonusta

— Bolloré: framleidsla & pappir og plastfilmum, midasjalfsalar, fjarskipti, fjolmidlar, plantekrur og
voruferlisstjornun

— TGO: rekstur voru- og gdmamidstddvar

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt 1 [jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i
tilkynningu framkvemdastjérnarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna sam-
fylkinga samkveemt samrunareglugerd EB (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveemdastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi a0 tilkynning pessi birtist
i Stjtido. ESB (C 318, 23. ndvember 2010). bar ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti 4 netfangid [COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.ey eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.6030 — Bollor¢/CMA CGM/Terminal du Grand Ouest, 4 eftirfarandi pdstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32 (,tilkynning um einfaldada malsmedferd®).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

25.11.2010 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 65/29

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2010/EES/65/18
(mal COMP/M.6034 — Nordic Capital/Saferoad/ViaCon)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 12. névember 2010 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') og i kjélfar visunar samkvaemt 5. mgr. 4. gr. somu reglugerdar um fyrirhugada
samfylkingu par sem norska fyrirteekid Saferoad SA (,,Saferoad”), sem lytur yfirradum Nordic
Capital Fund VII (,,Nordic Capital®, Jersey), 60last med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrad, i skiln-
ingi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdar EB, i s@nska fyrirtaekinu ViaCon Holding AB
(,,ViaCon®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
— Nordic Capital: fjarfestingar i 6skradum félogum, storum og medalstorum
— Saferoad: framleidir og dreifir vorum og lausnum sem varda umferdaroryggi

— ViaCon: framleidir og dreifir vérum sem eru notadar vid lagningu vega og jarnbrauta

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt 1 [j6s ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvamt malsmedferdinni sem kvedid er & um i
tilkynningu framkvemdastjérnarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna sam-
fylkinga samkveemt samrunareglugerd EB (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveemdastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi a0 tilkynning pessi birtist
i Stjtido. ESB (C 318, 23. ndvember 2010). bar ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti 4 netfangid [COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.ey eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.6034 — Nordic Capital/Saferoad/ViaCon, 4 eftirfarandi pdstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32 (,tilkynning um einfaldada malsmedferd®).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Nr. 65/30 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 25.11.2010

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2010/EES/65/19
(mal COMP/M.6037 — Dnata/Alpha Flight Group)

1.  Framkveemdastjorninni barst 12. névember 2010 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem fyrirtakid Dnata (,,Dnata “, Sameinudu
arabisku furstadeemin), sem lytur yfirradum Investment Corporation of Dubai (,,ICD*, Sameinudu
arabisku furstademin), 60last med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr.
3. gr. samrunareglugerdar EB, i breska fyrirteekinu Alpha Flight Group Limited (,,Alpha®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— Dnata: pjonusta tengd flugsamgdngum, m.a. umsysla med ferdalogum, farpega- og
voruflutningapjonusta, vidhald og onnur teknipjonusta fyrir flugfélog um heim allan.
Fyrirtekid tilheyrir ICD, sjooi i eigu stjornvalda i Dubai sem fjarfestir i margvislegum
atvinnugreinum, m.a. fjarmalastarfsemi, flutningastarfsemi (t.d. 1 ,,Emirates®), veitufyrirteekjum,
framleioslufyrirteekjum og fasteignum

— Alpha: pjonusta i tengslum vid veitingar um bord i flugvélum fyrir alpjodleg flugfélog

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i ljés ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveamdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 316, 20. névember 2010). Paer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti 4 netfangid [COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.ey eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.6037 — Dnata/Alpha Flight Group, a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

25.11.2010 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 65/31

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2010/EES/65/20
(mal COMP/M.6040 — Europcar/Daimler/car2go Hamburg JV)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 15. névember 2010 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem pyska fyrirtzekid Europcar Autovermietung
GmbH (,,Europcar” sem tilheyrir franska fyrirtekinu Eurazeo SA) og pyska fyrirtaekid car2go
GmbH (,,car2go”, sem lytur yfirradum pysku Daimler-samstedunnar sem framleidir vélknuin
okutaeki), 6dlast, med hlutafjarkaupum i nystofnudu, sameiginlegu fyrirteki, i sameiningu yfirrad,
i skilningi staflidar b) 1 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdar EB, i pyska fyrirtaekinu car2go Hamburg
(,,car2go Hamburg®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
— Europcar: bilaleiga um heim allan
— car2go: skammtimabilaleiga

— car2go Hamburg: skammtimabilaleiga

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt 1 [jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvamt malsmedferdinni sem kvedid er & um i
tilkynningu framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna sam-
fylkinga samkveemt samrunareglugerd EB (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveemdastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi a0 tilkynning pessi birtist
i Stjtido. ESB (C 321, 26. ndvember 2010). bar ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti 4 netfangid [COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.ey eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.6040 — Europcar/Daimler/car2go Hamburg JV, & eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32 (,tilkynning um einfaldada malsmedferd®).
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Nr. 65/32 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 25.11.2010

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2010/EES/65/21
(mal COMP/M.6043 — Mubadala/UTC/Lockheed Martin/Ammroc)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 12. névember 2010 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem fyrirtzekid Mubadala Development
Company PJSC (,,Mubadala®“, Abu Dhabi), bandariska fyrirteekid Sikorsky Aircraft Corporation
(,,Sikorsky*, sem tilheyrir samsteypunni United Technologies (,,UTC*)) og hid bandariska Lockheed
Martin Corporation (,,Lockheed*) 6dlast, med hlutafjarkaupum i nystofnudu, sameiginlegu fyrirteki,
i sameiningu yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdar EB, i fyrirtak-
inu Advanced Military Maintenance, Repair and Overhaul Center LLC (,,Ammroc*, Sameinudu
arabisku furstadeemin).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— UTC: sala & hateeknivorum og hataeknipjonustu til fyrirtaekja med starfsemi a svidi byggingakerfa
og flugvélaframleidslu vida um heim

— Mubadala: fjarfestingar i margvislegum grundvallargreinum vida um heim, m.a. orkuframleidslu,
veitustarfsemi, fasteignum, samstarfsverkefnum hins opinbera og einkafyrirtekja,
flugvélaframleidslu og grunnframleidslu og pjonustu

— Lockheed: flugteekni, rafeindakerfi, upplysingakerfi og bunadur til nota i geimnum

— Ammroc JV: vidhald, vidgerdir og skodun herflugvéla og herpyrina dsamt tilheyrandi pjonustu
4 svidi breytinga og uppfearslu 4 loftforum, vérukedjustjornun og umsyslu vidhaldssamninga

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i lj6s ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvamt malsmedferdinni sem kvedid er & um i
tilkynningu framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vido medhdndlun tiltekinna sam-
fylkinga samkvamt samrunareglugerd EB (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvamadastjérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkveemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 320, 25. névember 2010). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti a netfangiod [COMP-MERGER-REGISTRY @ec.curopa.cy eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.6043 — Mubadala/UTC/Lockheed Martin/Ammroc, 4 eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32 (,tilkynning um einfaldada malsmedferd®).
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25.11.2010 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 65/33

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2010/EES/65/22
(mal COMP/M.6044 — Alliance Boots/Andreae-Noris Zahn)

1.  Framkveemdastjorninni barst 11. ndvember 2010 tilkynning samkveemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (1) um fyrithugada samfylkingu par sem breska fyrirtzekid Alliance Boots GmbH
(,,Alliance Boots*), sem lytur yfirradum Alliance Boots-samsteypunnar, 68last med hlutafjarkaupum
a0 fullu yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdar EB, i pyska fyrirteekinu
Andreae-Noris Zahn AG (,,Anzag*).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
— Alliance Boots GmbH: heildsdludreifing & lyfjum og smasala & heilsu- og snyrtivérum
— Andreae-Noris Zahn AG: heildsala a lyfjavorum i Pyskalandi og tengd bjonusta & svidi

vorferlisstjornunar

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i [j6s ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveamdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 315, 19. névember 2010). Paer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti 4 netfangid [COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.ey eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.6044 — Alliance Boots/Andreae-Noris Zahn, a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") Stjtido. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
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Nr. 65/34 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 25.11.2010

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2010/EES/65/23
(mal COMP/M.6056 — DnB NOR Bank/Bank DnB NORD)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvamdastjorninni barst 17. névember 2010 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem norska fyrirtzkid DnB NOR Bank ASA
(,,DnB NOR Bank*®), sem tilheyrir samstedunni DnB NOR (,,DnB NOR®), 60last med hlutafjar-
kaupum ad fullu yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdar EB, i danska
fyrirtaekinu Bank DnB NORD A/S (,,Bank DnB NORD*).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
— DnB NOR Bank: bankapjonusta
— DnB NOR: banka- og tryggingapjonusta
— Bank DnB NORD: bankapjénusta

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt 1 [jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvamt malsmedferdinni sem kvedid er & um i
tilkynningu framkvemdastjérnarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna sam-
fylkinga samkveemt samrunareglugerd EB (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveemdastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi a0 tilkynning pessi birtist
i Stjtido. ESB (C 319, 24. ndvember 2010). bar ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti 4 netfangid [COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.ey eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.6056 — DnB NOR Bank/Bank DnB NORD, & eftirfarandi pdstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32 (,tilkynning um einfaldada malsmedferd®).
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25.11.2010 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 65/35

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2010/EES/65/24
(mal COMP/M.6062 — Coop/transGourmet)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvamdastjorninni barst 18. névember 2010 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem svissneska fyrirtzekid Coop Genossenschaft
(,,Coop*‘) 6dlast med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. samruna-
reglugerdar EB, 1 pyska fyrirteekinu transGourmet Holding SE (,,transGourmet*).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— Coop: eignarhaldsfélag Swiss Coop Group sem a margvisleg framleidslu-, verslunar- og
pjonustufyrirtaeki. Coop rekur stormarkadi, risamarkadi, veitingastadi og bensinstodvar. bad
stundar heilds6lustarfsemi utan Sviss. Fyrirtaekid framleidir einnig og selur kjotvorur, sjavarfang
og tilbuna rétti

— transGourmet: heildsala & matvoru i byskalandi, Péllandi, Riimeniu, Frakklandi, Sviss og
Russlandi. Pad er sem stendur sameiginlegt fyrirtaeki Rewe Group og Coop

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i ljés ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er 4 um i
tilkynningu framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vido medhdndlun tiltekinna sam-
fylkinga samkvamt samrunareglugerd EB (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemadastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 320, 25. névember 2010). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti 4 netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.ey eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.6062 — Coop/transGourmet, & eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") Stjtido. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32 (,tilkynning um einfaldada malsmedferd®).
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Nr. 65/36 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 25.11.2010

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2010/EES/65/25
(mal COMP/M.6065 — AXA Private Equity/CIR/KOS)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 17. névember 2010 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem franska fyrirtzkid AXA Investment
Managers Private Equity Europe SA (,,AXA Private Equity*) og hid italska Compagnie Industriali
Riunite (,,CIR) 60last med hlutafjarkaupum i sameiningu yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr.
3. gr. samrunareglugerdar EB, i italska fyrirteekinu KOS S.p.A. (,KOS®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— AXA Private Equity: hluti trygginga- og bankasamstedunnar AXA. Fyrirtekid sinnir
eignastyringu

— CIR: orka, fjolmidlar, heilsugaesla, ihlutir i vélknuin 6kutaeki og fjarmalapjonusta

—  KOS: heilsugzslupjonusta 4 ftaliu

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt 1 [j6s ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvamt malsmedferdinni sem kvedid er & um i
tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna sam-
fylkinga samkveemt samrunareglugerd EB (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveemdastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi a0 tilkynning pessi birtist
i Stjtido. ESB (C 321, 26. ndvember 2010). bar ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti 4 netfangid [COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.ey eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.6065 — AXA Private Equity/CIR/KOS, a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32 (,tilkynning um einfaldada malsmedferd®).
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25.11.2010 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 65/37
Orosending framkvzemdastjornarinnar i tengslum vio framkvemd tilskipunar 2010/EES/65/26
radsins 93/42/EBE fra 14. jini 1993 um lzekningatzeki
(Birting a heitum og tilvisunarnumerum samremdra stadla samkveemt tilskipuninni)
Sidasti
dagur atlads
. S samramis
Evrépsk Tilvisunarnamer og heiti stadals H?fur e,kkl. ],J]rSt Tilvisunarnimer stadalsins stadalsins sem
stadla- o . adur i Stjtio. P
. (og tilvisunarskjal) sem leystur er af holmi leystur er af
samtok (1) ESB J
holmi
Athugasemd 1
CEN EN 285:2006+A2:2009 2.12.2009 EN 285:2006+A1:2008 Lidinn
Daudhreinsun — Gufudaudhreinsunartaeki — Stor daudhreinsunarteki (21.3.2010)
Athugasemd 2.1
CEN EN 455-1:2000 30.9.2005 EN 455-1:1993 Lidinn
Einnota hanskar fyrir heilbrigdisstofnanir — 1.hluti: Krofur og (30.4.2001)
péttleikaprofun Athugasemd 2.1
CEN EN 455-2:2009 7.7.2010 EN 455-2:2000 Lidinn
Einnota hanskar fyrir heilbrigdisstofnanir — Hluti 2: Krofur og (31.5.2010)
eiginleikaprofun Athugasemd 2.1
CEN EN 455-3:2006 9.8.2007 EN 455-3:1999 Lidinn
Einnota hanskar fyrir heilbrigdisstofnanir — 3. hluti: Krofur og (30.6.2007)
profanir fyrir lifsamrymanleika Athugasemd 2.1
CEN EN 455-4:2009 7.7.2010
Einnota hanskar fyrir heilbrigdisstofnanir — Hluti 4: Krofur og
profanir til akvordunar 4 geymslupoli
CEN EN 556-1:2001 31.7.2002 EN 556:1994 + A1:1998 Lidinn
Daudhreinsun laeekningataekja — Krofur sem laekningataeki verda ad (30.4.2002)
uppfylla til ad pau megi merkja ,DAUDHREINSUD* — 1. hluti: Athugasemd 2.1
Krofur sem gilda um endanlega daudhreinsud laekningataeki
EN 556-1:2001/AC:2006 15.11.2006
CEN EN 556-2:2003 9.8.2007
Daudhreinsun laekningatekja — Krofur sem laekningateki verda ad
uppfylla til ad pau megi merkja ,,DAUDHREINSUD* — 2. hluti:
Krofur sem gilda um smitsaefd leekningataeki
CEN EN 794-1:1997+A2:2009 2.12.2009 EN 794-1:1997 Lidinn
Ondunarvélar — Hluti 1: Sérstakar kréfur vegna dndunarvéla til nota (21.3.2010)
vid gjorgaslu Athugasemd 2.1
CEN EN 794-3:1998+A2:2009 7.7.2010 EN 794-3:1998 Lidinn
Rafmagnslekningatzki — Ondunarvélar — 3. hluti: Sérstakar krofur (21.3.2010)
vegna ondunarvéla fyrir neydartilvik og flutninga Athugasemd 2.1
CEN EN 980:2008 23.7.2008 EN 980:2003 Lidinn
Téakn sem fylgja leekningatakjum (31.5.2010)
Athugasemd 2.1
CEN EN 1041:2008 19.2.2009 EN 1041:1998 31.8.2011
Upplysingar sem framleidandi leetur fylgja leekningataekjum
Athugasemd 2.1
CEN EN 1060-1:1995+A2:2009 7.7.2010
Utanaliggjandi blodprystingsmeelar — Hluti 1: Almennar kréfur
CEN EN 1060-2:1995+A1:2009 7.7.2010 EN 1060-2:1995 Lidinn
Utanaliggjandi blodprystingsmaelar — 2. hluti: Vidbotarkrofur vegna (31.5.2010)
vélrenna blodprystingsmeela Athugasemd 2.1
CEN EN 1060-3:1997+A2:2009 7.7.2010 EN 1060-3:1997 Lidinn
Utanaliggjandi blédprystingsmalar — 3. hluti: Vidbotarkrofur vegna (31.5.2010)

rafvélraenna kerfa til ad maela blodprysting

Athugasemd 2.1




Nr. 65/38 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 25.11.2010

Sidasti
dagur @tlads
, S samraemis
Evrépsk Tilvisunarnimer og heiti stadals H?fur ekkl l,mSt Tilvisunarnimer stadalsins stadalsins sem
stadla- (og tilvisunarskjal) adur i S(jtio. sem leystur er af holmi leystur er af
samtdk (1) s J ESB ¥ yh, !
0lmi
Athugasemd 1
CEN EN 1060-4:2004 30.9.2005
Utanaliggjandi blodprystingsmalar — 4. hluti: Profunaradferdir til
pess ad ékvarda heildarkerfisnakvaemni sjalfvirkra utanaliggjandi
blodprystingsmeela
CEN EN 1089-3:2004 30.9.2005 EN 1089-3:1997 Lidinn
Feeranleg gashylki — Audkenning gashylkja (fyrir utan LPG) — (31.10.2004)
3. hluti: Litamerking Athugasemd 2.1
CEN EN 1282-2:2005+A1:2009 7.7.2010 EN 1282-2:2005 Lidinn
Barkaraufarslongur — 2. hluti: Sléngur fyrir born (21.3.2010)
Athugasemd 2.1
CEN EN 1422:1997+A1:2009 2.12.2009 EN 1422:1997 Lidinn
Sotthreinsunartaeki fyrir heilbrigdisstofnanir — Sétthreinsunartaeki (21.3.2010)
fyrir etylenoxid — Krofur og profunaradferdir Athugasemd 2.1
CEN EN 1618:1997 09/05/1998
Holleggir adrir en @daleggir — Adferdir til profunar 4 almennum
eiginleikum
CEN EN 1639:2009 7.7.2010 EN 1639:2004 Lidinn
Tannlaekningar — Lakningateeki fyrir tannlaekningar — Taeki (30.4.2010)
Athugasemd 2.1
CEN EN 1640:2009 7.7.2010 EN 1640:2004 Lidinn
Tannlekningar — Laekningateeki fyrir tannlekningar — Bunadur (30.4.2010)
Athugasemd 2.1
CEN EN 1641:2009 7.7.2010 EN 1641:2004 Lidinn
Tannlekningar — Laekningateeki fyrir tannleekningar — Efni (30.4.2010)
Athugasemd 2.1
CEN EN 1642:2009 7.7.2010 EN 1642:2004 Lidinn
Tannlekningar — Laekningateeki fyrir tannleekningar — Tannstolpar (30.4.2010)
Athugasemd 2.1
CEN EN 1707:1996 17.5.1997
Keilulaga tengi med 6% uppmjokkun (Luer-laesing) fyrir sprautur,
nalar og tiltekin onnur laekningataeki — Lastengi
CEN EN 1782:1998+A1:2009 7.7.2010 EN 1782:1998 Lidinn
Barkaslongur og tenglar (21.3.2010)
Athugasemd 2.1
CEN EN 1789:2007 23.7.2008 EN 1789:1999 Lidinn
Bifreidar til heilbrigdispjonustu og bunadur peirra — Sjukrabifreidar (30.11.2007)
Athugasemd 2.1
CEN EN 1820:2005+A1:2009 7.7.2010 EN 1820:2005 Lidinn
Geymslupokar til nota vid svefingar (21.3.2010)
Athugasemd 2.1
CEN EN 1865:1999 14.10.2000
Forskriftir fyrir sjukrabérur og annan sjikraflutningabunad i
sjukrabifreidum
CEN EN 1970:2000 14.11.2001
Stillanleg ram fyrir hreyfihamlada — Kréfur og profunaradferdir
EN 1970:2000/A1:2005 30.9.2005 Athugasemd 3 Lidinn
(30.9.2005)
CEN EN 1985:1998 10.8.1999
Stooteki fyrir gang — Krofur og profunaradferdir
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Athugasemd 1
CEN EN ISO 3826-2:2008 19.2.2009
Plastpokar undir mannsblod og blédpetti — Hluti 2: Myndren takn
til nota { aletrunum og leidbeiningum (ISO 3826-2:2008)
CEN EN ISO 3826-3:2007 27.2.2008
Plastpokar undir mannsbl6d og blodpetti — Hluti 3: Blodpokakerfi
med innbyggdum fylgihlutum (ISO 3826-3:2006)
CEN EN ISO 4074:2002 31.7.2002 EN 600:1996 Lidinn
Verjur Or nattirulegu latex gimmii — Krofur og profunaradferdir (31.8.2005)
(ISO 4074:2002) Athugasemd 2.1
EN ISO 4074:2002/AC:2008 2.12.2009
CEN EN ISO 4135:2001 31.7.2002 EN ISO 4135:1996 Lidinn
Deyfingar- og dndunarbunadur — Ordasafn (ISO 4135:2001) (28.2.2002)
Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 5356-1:2004 30.9.2005 EN 1281-1:1997 Lidinn
Deyfingar- og dndunarbtinadur — Keilulaga tengi — 1. hluti: Keilur (30.11.2004)
og tenglar (ISO 5356-1:2004) Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 5356-2:2007 09/11/2007 EN 1281-2:1995 Lidinn
Deyfingar- og ondunarbunadur — Keilulaga tengi — Hluti 2: (29.2.2008)
Keilulaga burdartengi med skrafgangi (ISO 5356-2:2006) Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 5359:2008 23.7.2008 EN 739:1998 30.6.2010
Lagprysingsslongukerfi fyrir gastegundir sem notadar eru til
laekninga (ISO 5359:2008) Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 5360:2009 2.12.2009 EN ISO 5360:2007 Lidinn
Ubdarar til svaefingar — Afyllingarkerfi sem eru sérhzefd fyrir tiltekin (21.3.2010)
lyf (ISO 5360:20006) Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 5366-1:2009 2.12.2009 EN ISO 5366-1:2004 Lidinn
Deyfingar- og ondunarbiinadur — Barkaraufarslongur — Hluti 1: (21.3.2010)
Slongur og tengi fyrir fullordna (ISO 5366-1:2000) Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 5840:2009 2.12.2009 EN ISO 5840:2005 Lidinn
Igraedlingar til nota i hjarta- og @dakerfi — Gervilokur { hjarta (ISO (21.3.2010)
5840:2005) Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 7197:2009 2.12.2009 EN ISO 7197:2006 Lidinn
[graedlingar til nota vid taugaskurdlakningar — Daudhreinsadar, (21.3.2010)
einnota hjaveitur og ihlutir til nota gegn vatnshofoi Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 7376:2009 2.12.2009 EN ISO 7376:2009 Lidinn
Deyfingar- og ondunarbunadur — Barkakylisspeglar til ad praeda (21.3.2010)
barkasloéngur (ISO 7376:2009) Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 7396-1:2007 9.8.2007 EN 737-3:1998 Lidinn
Loftleioslur fyrir heilbrigdisstofnanir — Hluti 1: Leidslur fyrir (30.4.2009)
bjappad leekningagas og loftteemi (ISO 7396-1:2007) Athugasemd 2.1
EN ISO 7396-1:2007/A1:2010 7.7.2010 Athugasemd 3 31.7.2010
EN ISO 7396-1:2007/A2:2010 7.7.2010 Athugasemd 3 31.8.2010
CEN EN ISO 7396-2:2007 9.8.2007 EN 737-2:1998 Lidinn
Loftleidslur fyrir heilbrigdisstofnanir — Hluti 2: Losunarkerfi fyrir (30.4.2009)
utblastur svaefingagass (ISO 7396-2:2007) Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 7439:2009 2.12.2009 EN ISO 7439:2002 Lidinn
Legverjur sem innihalda kopar — Krofur, profanir (ISO 7439:2002) (21.3.2010)

Athugasemd 2.1
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Athugasemd 1
CEN EN ISO 7886-3:2009 7.7.2010 EN ISO 7886-3:2005 Lidinn
Daudhreinsadar einnota sprautur til delingar undir hud — 3. hluti: (21.3.2010)
Sjalfspillandi sprautur til dnemingar med fostum skammti (ISO Athugasemd 2.1
7886-3:2005)
CEN EN ISO 7886-4:2009 7.7.2010 EN ISO 7886-4:2006 Lidinn
Daudhreinsadar einnota sprautur til deelingar undir had — Hluti (21.3.2010)
4: Sprautur med bunadi sem kemur i veg fyrir endurnotkun (ISO Athugasemd 2.1
7886-4:2006)
CEN EN ISO 8185:2009 2.12.2009 EN ISO 8185:2007 Lidinn
Rakateeki fyrir heilbrigdisstofnanir — Almennar kréfur vegna (21.3.2010)
rakakerfa (ISO 8185:2007) Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 8359:2009 2.12.2009 EN ISO 8359:1996 Lidinn
Teeki til ad stilla surefnisstyrk fyrir heilbrigdisstofnanir — (21.3.2010)
Oryggiskrofur (ISO 8359:1996) Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 8536-4:2007 9.8.2007
Stunguveitubunadur til laeknisfreedilegra nota — Hluti 4: Einnota
sjalfrennslisstunguveitukerfi (ISO 8536-4:2007)
CEN EN ISO 8835-2:2009 2.12.2009 EN ISO 8835-2:2007 Lidinn
Innondunarkerfi til svefingar — Hluti 2: Innondunarkerfi til (21.3.2010)
svaefingar sem @tlud eru fullordnum (ISO 8835-2:2007) Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 8835-3:2009 2.12.2009 EN ISO 8835-3:2007 Lidinn
Innoéndunarkerfi til sveefingar — Hluti 3: Flutnings- og mottokukerfi (21.3.2010)
virkra utblasturskerfa fyrir svaefingargas (ISO 8835-3:2007) Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 8835-4:2009 2.12.2009 EN ISO 8835-4:2004 Lidinn
Innéndunarkerfi til sveefingar — Hluti 4: Gufuflutningskerfi til nota (21.3.2010)
vid svefingar (ISO 8835-4:2004) Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 8835-5:2009 2.12.2009 EN ISO 8835-5:2004 Lidinn
Innéndunarkerfi til svaefingar — Hluti 5: Ondunarvélar til nota vid (21.3.2010)
svaefingar (ISO 8835-5:2004) Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 9170-1:2008 19.2.2009 EN 737-1:1998 31.7.2010
Endaeiningar slongukerfa fyrir gas til nota vid laekningar — Hluti 1:
Eindaeiningar til notkunar med prystilofti til laekninga og loftteemi Athugasemd 2.1
(ISO 9170-1:2008)
CEN EN ISO 9170-2:2008 19.2.2009 EN 737-4:1998 31.7.2010
Endaeiningar slongukerfa fyrir gas til nota vid lekningar — Hluti 2:
Endaeiningar utblasturskerfa fyrir svafingagas (ISO 9170-2:2008) Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 9360-1:2009 2.12.2009 EN ISO 9360-1:2000 Lidinn
Deyfingar- og 6ndunarbtinadur — Hita- og rakaskiptar (HRS) til ad (21.3.2010)
haekka rakastig i lofti sem folk andar — Hluti 1: HRS til nota med Athugasemd 2.1
250 ml andrymd (ISO 9360-1:2000)
CEN EN ISO 9360-2:2009 2.12.2009 EN ISO 9360-2:2002 Lidinn
Deyfingar- og ondunarbinadur — Hita- og rakaskiptar (HRS) til (21.3.2010)
ad hakka rakastig i lofti sem félk andar — Hluti 2: HRS til nota Athugasemd 2.1
vid sjuklinga med barkarauf med 250 ml lagmarksflodmagni (ISO
9360-2:2001)
CEN EN ISO 9713:2009 2.12.2009 EN ISO 9713:2004 Lidinn
[greedlingar til nota vid taugaskurdlekningar — Sjalflokandi (21.3.2010)
klemmur 4 slagaedagiilpa innan héfudkupu (ISO 9713:2002) Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 9919:2009 2.12.2009 EN ISO 9919:2005 Lidinn
Rafmagnslakningateki — Sérstakar krofur um almennt 6ryggi og (21.3.2010)

askilid notheefi pulssurefnismeelibunadar fyrir heilbrigdisstofnanir
(ISO 9919:2005)

Athugasemd 2.1
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Athugasemd 1

CEN EN ISO 10079-1:2009 2.12.2009 EN ISO 10079-1:1999 Lidinn
Sogbunadur til lekninga — Hluti 1 : Rafknuinn sogbtnadur — (21.3.2010)
Oryggiskrofur (ISO 10079-1:1999) Athugasemd 2.1

CEN EN ISO 10079-2:2009 2.12.2009 EN ISO 10079-2:1999 Lidinn
Sogbunadur til lekninga — Hluti 2: Handknuinn sogbtnadur (ISO (21.3.2010)
10079-2:1999) Athugasemd 2.1

CEN EN ISO 10079-3:2009 2.12.2009 EN ISO 10079-3:1999 Lidinn
Sogbtnadur til lakninga — Hluti 3: Sogbtnadur sem fer afl fra (21.3.2010)
loftteemi- eda prystingsbinadi (ISO 10079-3:1999) Athugasemd 2.1

CEN EN ISO 10328:2006 9.8.2007
Stodtaeki — Styrkprofanir 4 gerviganglimum — Krofur og
profunaradferdir (ISO 10328:2006)

CEN EN ISO 10524-1:2006 2.6.2006 EN 738-1:1997 Lidinn
brystijafnarar fyrir gaskerfi sem notud eru til lekninga — Hluti (31.10.2008)
1: brystijafnarar og prystijafnarar med loftstreymismeelum (ISO Athugasemd 2.1
10524-1:2006)

CEN EN ISO 10524-2:2006 7.6.2009 EN 738-2:1998 Lidinn
Prystijafnarar fyrir gastegundir sem notadar eru til laekninga — Hluti (31.10.2008)
2: brystijafnarar fyrir soggreinar og leidslur (ISO 10524-2:2005) Athugasemd 2.1

CEN EN ISO 10524-3:2006 7.9.2006 EN 738-3:1998 Lidinn
Prystijafnarar fyrir gastegundir sem notadar eru til leekninga — Hluti (31.10.2008)
3: brystijafnarar innbygg0ir i gashylkjaloka (ISO 10524-3:2005) Athugasemd 2.1

CEN EN ISO 10524-4:2008 23.7.2008 EN 738-4:1998 30.6.2010
brystijafnarar fyrir gastegundir sem notadar eru til laekninga — Hluti
4: Lagprystingsjafnarar (ISO 10524-4:2008) Athugasemd 2.1

CEN EN ISO 10535:2006 9.8.2007 EN ISO 10535:1998 Lidinn
Personulyftarar til ad flytja hreyfihamlada — Krofur og (30.6.2007)
profunaradferdir (ISO 10535:2006) Athugasemd 2.1

CEN EN ISO 10555-1:2009 2.12.2009 EN ISO 10555-1:1996 Lidinn
Daudhreinsadir einnota &daleggir — 1. hluti: Almennar krofur (21.3.2010)

Athugasemd 2.1

CEN EN ISO 10651-2:2009 2.12.2009 EN ISO 10651-2:2004 Lidinn
Ondunarvélar fyrir heilbrigdisstofnanir — Sérstakar krofur um (21.3.2010)
almennt dryggi og askilid notheefi — Hluti 2: Ondunarvélar til nota Athugasemd 2.1
vid heimahlynningu fyrir sjiklinga sem hadir eru éndunarvélum
(ISO 10651-2:2004)

CEN EN ISO 10651-4:2009 2.12.2009 EN ISO 10651-4:2002 Lidinn
Suretnisgjafar — Hluti 4: Sérstakar krofur um handknuin surefnistaeki (21.3.2010)
(ISO 10651-4:2002) Athugasemd 2.1

CEN EN ISO 10651-6:2009 2.12.2009 EN ISO 10651-6:2004 Lidinn
Ondunarvélar fyrirheilbrigdisstofnanir — Sérstakar krofurumalmennt (21.3.2010)
oryggi og askilid nothafi — Hluti 6: Ondunarstudningsbinadur til Athugasemd 2.1
nota vid heimahlynningu (ISO 10651-6:2004)

CEN EN ISO 10993-1:2009 2.12.2009 EN ISO 10993-1:2009 Lidinn
Liffreedilegt mat & laekningatekjum — Hluti 1: Mat og profun innan (21.3.2010)
geedastjornunarkerfis (ISO 10993-1:2009) Athugasemd 2.1

CEN EN ISO 10993-3:2009 2.12.2009 EN ISO 10993-3:2003 Lidinn
Liffreedilegt mat 4 leekningateekjum — 3. hluti: Erfdaeiturverkun, (21.3.2010)
krabbameinsmyndun og @xlunareiturverkun (ISO 10993-3:2003) Athugasemd 2.1
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Athugasemd 1
CEN EN ISO 10993-4:2009 2.12.2009 EN ISO 10993-4:2002 Lidinn
Liffreedilegt mat 4 lekningataekjum—4. hluti: Val 4 préfunaradferdum (21.3.2010)
til ad rannsaka samvirkni vid bl6d Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 10993-5:2009 2.12.2009 EN ISO 10993-5:1999 Lidinn
Liffraedilegt mat 4 leekningataekjum — 5. hluti: Profanir 4 frumueitrun (31.12.2009)
(ISO 10993-5:2009) Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 10993-6:2009 2.12.2009 EN ISO 10993-6:2007 Lidinn
Liffreedilegt mat & lekningatekjum — Hluti 6: Profanir 4 (21.3.2010)
stadbundnum ahrifum eftir igraedslu (ISO 10993-6:2007) Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 10993-7:2008 19.2.2009
Liffraedilegt mat & laekningartaekjum — 7. hluti: Etylonxidleifar vid
daudhreinsun (ISO 10993-7:2008)
EN ISO 10993-7:2008/AC:2009 7.7.2010
CEN EN ISO 10993-9:2009 2.12.2009 EN ISO 10993-9:2009 Lidinn
Liffreedilegt mat a laekningatekjum — Hluti 9: Rammi fyrir (21.3.2010)
greiningu og malingu 4 mégulegum nidurbrotsefnum (ISO 10993- Athugasemd 2.1
9:2009)
CEN EN ISO 10993-10:2009 2.12.2009 EN ISO 10993-10:2002 Lidinn
Liffraedilegt mat & lekningatekjum — 10. hluti: Profun 4 ertandi (21.3.2010)
ahrifum og hudofnaemi Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 10993-11:2009 2.12.2009 EN ISO 10993-11:2006 Lidinn
Liffreedilegt mat & lekningatekjum - 11. hluti: Mat a (21.3.2010)
allsherjareiturvirkni (ISO 10993-11:2006) Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 10993-12:2009 2.12.2009 EN ISO 10993-12:2007 Lidinn
Liffreedilegt mat & laekningateekjum — 12. hluti: Undirbiningur syna (21.3.2010)
og vidmidunarefna (ISO 10993-12:2007) Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 10993-13:2009 2.12.2009 EN ISO 10993-13:1998 Lidinn
Liffraedilegt mat & lekningatekjum — 13. hluti: Kennsl borin & (21.3.2010)
nidurbrotsefni Gr fjollidum og magn peirra metid (ISO 10993- Athugasemd 2.1
13:1998)
CEN EN ISO 10993-14:2009 2.12.2009 EN ISO 10993-14:2001 Lidinn
Liffreedilegt mat & laekningateekjum — 14. hluti: Greining og meeling (21.3.2010)
4 nidurbrotsefnum fra keramik (ISO 10993-14:2001) Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 10993-15:2009 2.12.2009 EN ISO 10993-15:2000 Lidinn
Liffreedilegt mat 4 laekningateekjum — 15. hluti: Greining og meling (21.3.2010)
4 nidurbrotsefnum malma og malmblenda (ISO 10993-15:2000) Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 10993-16:2010 7.7.2010 EN ISO 10993-16:2009 31.8.2010
Liffreedilegt mat a laekningateekjum — Hluti 16: Honnun rannsokna
a eiturefnaferlum vegna nidurbrotsefna og utskolanlegra efna (ISO Athugasemd 2.1
10993-16:2010)
CEN EN ISO 10993-17:2009 2.12.2009 EN ISO 10993-17:2002 Lidinn
Liffredilegt mat 4 lekningateekjum — 17. hluti: Akvérdun leyfilegra (21.3.2010)
marka fyrir Gtskolanleg efni (ISO 10993-17:2002) Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 10993-18:2009 2.12.2009 EN ISO 10993-18:2005 Lidinn
Liffreedilegt mat & laekningateekjum — 18. hluti: Efnislysing (ISO (21.3.2010)
10993-18:2005) Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 11135-1:2007 9.8.2007 EN 550:1994 Lidinn
Daudhreinsun heilbrigdisvéru—Etylenoxid—Hluti 1 : Krofur vardandi (31.5.2010)

proun, sannpréfun og almennt eftirlit med daudhreinsunarferli fyrir
leekningartaeki (ISO 11135-1:2007)

Athugasemd 2.1
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Athugasemd 1
CEN EN ISO 11137-1:2006 7.9.2006 EN 552:1994 Lidinn
Daudhreinsun heilbrigdisvoru — Geislun — Hluti 1: Kréfur vardandi (30.4.2009)
proun, sannpréfun og almennt eftirlit med daudhreinsunarferli fyrir Athugasemd 2.1
leekningartaeki (ISO 11137-1:2006)
CEN EN ISO 11137-2:2007 9.8.2007
Daudhreinsun heilbrigdisvoru — Geislun — Hluti 2: Akvérdun
daudhreinsunarskammts (ISO 11137-2:2006)
EN ISO 11137-2:2007/AC:2009 2.12.2009
CEN EN ISO 11138-2:2009 2.12.2009 EN ISO 11138-2:2006 Lidinn
Daudhreinsun heilbrigdisvoru — Lifreenir visar — Hluti 2: Lifraenir (21.3.2010)
visar fyrir daudhreinsunarferli med etylenoxidi (ISO 11138-2:2006) Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 11138-3:2009 2.12.2009 EN ISO 11138-3:2006 Lidinn
Daudhreinsun heilbrigdisvoru — Lifreenir visar — Hluti 3: Lifraenir (21.3.2010)
visar fyrir daudhreinsunarferli med rokum hita (ISO 11138-3:2006) Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 11140-1:2009 2.12.2009 EN ISO 11140-1:2005 Lidinn
Daudhreinsun heilbrigdisvoru — Efnisvisar — 1. hluti: Almennar (21.3.2010)
krofur (ISO 11140-1:2005) Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 11140-3:2009 2.12.2009 EN ISO 11140-3:2007 Lidinn
Daudhreinsun heilbrigdisvoru — Efnisvisar — Hluti 3: Visakerfi i (21.3.2010)
flokki 2 til nota i gufugegnfleedisprofunum af gerdinni Bowie og Athugasemd 2.1
Dick
CEN EN ISO 11197:2009 2.12.2009 EN ISO 11197:2004 Lidinn
Veitueiningar fyrir sjukrastofnanir (ISO 11197:2004) (21.3.2010)
Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 11607-1:2009 2.12.2009 EN ISO 11607-1:2006 Lidinn
Pokkun endanlega daudhreinsadra laekningatekja — Hluti 1: Krofur (21.3.2010)
um efni, daudhreinsunarskil og pokkunarkerfi (ISO 11607-1:2006) Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 11607-2:2006 7.9.2006
Pokkun endanlega daudhreinsadra lakningatekja — Hluti 2:
Sannpréfunarkréfur um formunar-, péttingar- og samsetningarferli
(ISO 11607-2:2006)
CEN EN ISO 11737-1:2006 7.9.2006 EN 1174-2:1996 Lidinn
Daudhreinsun laekningataekja — Orverufraedilegar adferdir — Hluti 1: EN 1174-1:1996 (31.10.2006)
Akvérdun & pydi orvera a voru (ISO 11737-1:2006) EN 1174-3:1996
Athugasemd 2.1
EN ISO 11737-1:2006/AC:2009 2.12.2009
CEN EN ISO 11737-2:2009 7.7.2010
Daudhreinsun lzekningatekja — Orverufradilegar adferdir — Hluti 2:
Daudhreinsunarprofanir vid skilgreiningu, fullgildingu og vidhald &
daudhreinsunarferli (ISO 11737-2:2009)
CEN EN ISO 11810-1:2009 2.12.2009
Leysibunadur og skyldur bunadur — Profunaradferdir og flokkun &
leysigeislapoli skurdstofudika og/eda hlifdarvoda fyrir sjuklinga —
Hluti 1: Frumikveikja og gegnumbruni (ISO 11810-1:2005)
CEN EN ISO 11810-2:2009 2.12.2009 EN ISO 11810-2:2007 Lidinn
Leysibiinadur og skyldur bunadur Préfunaradferdir og flokkun a (21.3.2010)

leysigeislapoli skurdstofudika og/eda hlifdarvoda fyrir sjuklinga-
Hluti 2: Afleidd ikveikja (ISO 11810-2:2007)

Athugasemd 2.1
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Athugasemd 1
CEN EN ISO 11979-8:2009 2.12.2009 EN ISO 11979-8:2006 Lidinn
Augnigredslur — Gerviaugasteinar — Hluti 8: Grunnkréfur (ISO (21.3.2010)
11979-8:2006) Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 11990:2003 7.11.2003 EN ISO 11990:1999 Lidinn
Ljostekni og ljosteeknibinadur — Leysitaeki og skyldur bunadur (31.10.2003)
— Akvordun 4 vidnami barkaslangna gegn leysigeislum (ISO Athugasemd 2.1
11990:2003)
CEN EN 12006-2:1998+A1:2009 2.12.2009 EN 12006-2:1998 Lidinn
Ovirk igredi — Sérstakar kréfur vegna hjarta- og daigraeda — Hluti (21.3.2010)
2: AEdagervi og hjarta- og dabatur Athugasemd 2.1
CEN EN 12006-3:1998+A1:2009 2.12.2009 EN 12006-3:1998 Lidinn
Ovirk igradi — Sérstakar krofur vegna hjarta- og daigreeda — Hluti (21.3.2010)
3: Edaigreedi (stentar) og holaedasiur Athugasemd 2.1
CEN EN 12182:1999 14.10.2000
Teeknileg hjalparteeki fyrir fatlada — Almennar krofur og
préfunaradferdir
CEN EN 12183:2009 7.7.2010
Handkntnir hjolastolar — Kréfur og profunaradferdir
CEN EN 12184:2009 7.7.2010
Rafmagnshjoélastolar og hledsluteki fyrir pa — Krofur og
profunaradferdir
CEN EN 12342:1998+A1:2009 7.7.2010 EN 12342:1998 Lidinn
Ondunarsléngur til nota med svafingartzkjum og 6ndunarvélum (21.3.2010)
Athugasemd 2.1
CEN EN 12470-1:2000+A1:2009 2.12.2009 EN 12470-1:2000 Lidinn
Hitamelar til nota vi0 lekningar — 1. hluti: Glerhitamelar fylltir (21.3.2010)
fljotandi malmi med hamarksbuinadi Athugasemd 2.1
CEN EN 12470-2:2000+A1:2009 2.12.2009 EN 12470-2:2000 Lidinn
Hitameelar til nota vid laekningar — 2. hluti: Hitameelar af fasviksgerd (21.3.2010)
(punktafylkismelar) Athugasemd 2.1
CEN EN 12470-3:2000+A1:2009 2.12.2009 EN 12470-3:2000 Lidinn
Hitamzlar til nota vid laekningar — 3. hluti: Frammistada litilla (21.3.2010)
rafeindahitamala (med og an framreiknings) med hamarksbunadi Athugasemd 2.1
CEN EN 12470-4:2000+A1:2009 2.12.2009 EN 12470-4:2000 Lidinn
Hitamelar til nota vid lekningar — 4. hluti: Frammistada rafhitamaela (21.3.2010)
til samfelldra meaelinga Athugasemd 2.1
CEN EN 12470-5:2003 7.11.2003
Hitamelar til nota vid leekningar — 5. hluti: Nothefi innraudra
eyrnahitamela (med hamarksbtinadi)
CEN EN ISO 12870:2009 2.12.2009 EN ISO 12870:2004 Lidinn
Ljostaekni til augnlekninga — Gleraugnaumgjardir — Grunnkrofur (21.3.2010)
og profunaradferdir (ISO 12870:2004) Athugasemd 2.1
CEN EN 13060:2004+A2:2010 7.7.2010 EN 13060:2004+A1:2009 30.9.2010

Litil gufudaudhreinsunartaeki

Athugasemd 2.1
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Athugasemd 1

CEN EN ISO 13485:2003 2.4.2004 EN ISO 13488:2000 Lidinn
Lakningateki — Gadastjornunarkerfi — Krofur til pess ad EN ISO 13485:2000 (31.7.2009)
samramast reglugerdum (ISO 13485:2003) EN 46003:1999

Athugasemd 2.1
EN ISO 13485:2003/AC:2009 7.7.2010

CEN EN 13544-1:2007+A1:2009 7.7.2010 EN 13544-1:2007 Lidinn
Bunadur til nota vid leeknismedferd 4 ondunarferum — 1. hluti: (21.3.2010)
Yrunarkerfi og fhlutir peirra Athugasemd 2.1

CEN EN 13544-2:2002+A1:2009 7.7.2010 EN 13544-2:2002 Lidinn
Bunadur til nota vid leknismedferd a ondunarferum — 2. hluti: (21.3.2010)
Slongur og tengi Athugasemd 2.1

CEN EN 13544-3:2001+A1:2009 7.7.2010 EN 13544-3:2001 Lidinn
Btnadur til nota vid leknismedferd a4 éndunarfeerum — 3. hluti: (21.3.2010)
Medsogsteeki Athugasemd 2.1

CEN EN 13624:2003 30.9.2005
Kemisk sotthreinsunar- og smitvarnarefni — Magnbundio dreifuprof
til ad meta sveppadrepandi virkni kemiskra sotthreinsunarefna fyrir
bunad til leknisfraedilegra nota — Profunaradferdir og krofur (2.
fasi/1.skref)

CEN EN 13718-1:2008 19.2.2009 EN 13718-1:2002 Lidinn
Bifreidar til heilbrigdispjonustu og bunadur peirra — Fararteki til (28.2.2009)
sjukraflutninga i lofti — Hluti 1: Krofur vardandi leekningataeki sem Athugasemd 2.1
notud eru um bord i sjukraloftforum

CEN EN 13726-1:2002 27.3.2003
Profunaradferdir fyrir saraumbidir sem liggja ad sari — 1. hluti:

Gleypnispettir
EN 13726-1:2002/AC:2003 2.12.2009

CEN EN 13726-2:2002 27.3.2003
Profunaradferdir fyrir saraumbidir sem liggja ad sari — 2. hluti:

Flutningshradi gufu fra raka um gegndrapar filmuumbdir

CEN EN 13727:2003 30.9.2005
Kemisk sotthreinsunar- og smitvarnarefni — Magnbundid dreifuprof
til ad meta bakteriudrepandi virkni kemiskra soétthreinsunarefna
fyrir bunad til leknisfredilegra nota — Profunaradferdir og krofur
(2. fasi/1.skref)

CEN EN 13795-1:2002+A1:2009 7.7.2010 EN 13795-1:2002 Lidinn
Skurdstofudukar, sloppar og loftpéttur einangrunarklednadur (21.3.2010)
til nota sem leekningataeki, fyrir sjiklinga og starfsfolk a Athugasemd 2.1
heilbrigdisstofnunum og i binad — 1. hluti: Almennar krofur til
framleidenda og adila sem vinna med slikan bunad og krofur
vardandi vorurnar

CEN EN 13795-2:2004+A1:2009 7.7.2010 EN 13795-2:2004 Lidinn
Skurdstofudukar, sloppar og loftpéttur einangrunarklednadur (21.3.2010)
til nota sem lakningateki fyrir sjuklinga og starfsfolk a Athugasemd 2.1
heilbrigdisstofnunum og i biinad — 2. hluti: Préfunaradferdir

CEN EN 13795-3:2006+A1:2009 7.7.2010 EN 13795-3:2006 Lidinn
Skurdstofudikar, sloppar og loftpéttur einangrunarkleednadur (21.3.2010)

til nota sem leekningataeki fyrir sjiklinga og starfsfolk a
heilbrigdisstofnunum og 4 bunad — Hluti 3: Nothafiskrofur og
nothafisstig

Athugasemd 2.1
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Athugasemd 1

CEN EN 13824:2004 30.9.2005
Daudhreinsun laekningataekja — Smitgat vid medferd lakningataekja
i fljotandi formi — Krofur

CEN EN 13867:2002+A1:2009 2.12.2009 EN 13867:2002 Lidinn
bykkni sem notud eru vid blodskilun og skylda medferd (21.3.2010)

Athugasemd 2.1

CEN EN 13976-1:2003 30.9.2005
Bjorgunarkerfi — Flutningur nyburakassa — 1. hluti: Tengiskilyrdi

CEN EN 13976-2:2003 30.9.2005
Bjorgunarkerfi — Flutningur nyburakassa — 2. hluti: Kerfiskrofur
EN 13976-2:2003/AC:2004 2.12.2009

CEN EN 14079:2003 30.9.2005
Ovirk lekningatzeki — Nothaefiskrofur og profunaradferdir fyrir
gleypnar badmullargrisjur og gleypnar badmullar- og viskosagrisjur

CEN EN ISO 14155-1:2009 7.7.2010 EN ISO 14155-1:2003 Lidinn
Klinisk athugun & lekningatekjum fyrir folk — 1. hluti: Almennar (21.3.2010)
krofur (ISO 14155-1:2003) Athugasemd 2.1

CEN EN ISO 14155-2:2009 7.7.2010 EN ISO 14155-2:2003 Lidinn
Klinisk athugun 4 laekningatzekjum fyrir folk — 2. hluti: Aztlanir um (21.3.2010)
kliniskar athuganir (ISO 14155-2:2003) Athugasemd 2.1

CEN EN ISO 14160:1998 27.8.1998
Daudhreinsun 4 einnota lakningatekjum sem innihalda efni
sem unnin eru Ur dyrum — Gilding og reglubundid eftirlit med
daudhreinsun med fljotandi kemiskum daudhreinsiefnum (ISO
14160:1998)

CEN EN 14180:2003+A2:2009 7.7.2010 EN 14180:2003+A1:2009 Lidinn
Daudhreinsunarteeki  fyrir  heilbrigdisstofhanir — Laghita (21.3.2010)
formalingufusafar — Krofur og profun Athugasemd 2.1

CEN EN 14348:2005 30.9.2005
Kemisk sotthreinsunar- og smitvarnarefni — Magnbundid dreifuprof
til ad meta sykladrepandi virkni kemiskra sotthreinsunarefna fyrir
bunad til leknisfraedilegra nota, p.m.t. efna til sétthreinsunar a
aholdum — Profunaradferdir og krofur (2. fasi, 1.skref)

CEN EN ISO 14408:2009 2.12.2009 EN ISO 14408:2005 Lidinn
Barkaslongur til nota vid leysiadgerdir — Krofur um merkingar og (21.3.2010)
upplysingar sem fylgja (ISO 14408:2005) Athugasemd 2.1

CEN EN ISO 14534:2009 2.12.2009 EN ISO 14534:2002 Lidinn
Ljosteekni til augnlaeekninga — Snertilinsur og efni til ad hreinsa og (21.3.2010)
geyma snertilinsur — Grunnkréfur (ISO 14534:2002) Athugasemd 2.1

CEN EN 14561:2006 15.11.2006
Kemisk sotthreinsunar- og smitvarnarefni — Magnbundid
yfirbordsprof til ad meta bakterfudrepandi virkni fyrir binad til
leeknisfraedilegra nota — Profunaradferdir og krofur (2. fasi, 2. skref)

CEN EN 14562:2006 15.11.2006
Kemisk soétthreinsunar- og smitvarnarefni — Magnbundid
yfirbordsprof til ad meta sveppa- og gersveppadrepandi virkni fyrir
bunad til leknisfraedilegra nota — Profunaradferdir og krofur (2.
fasi, 2. skref)
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Athugasemd 1
CEN EN 14563:2008 19.2.2009
Kemisk sotthreinsunar- og smitvarnarefni — Magnbundid dreifuprof
til ad meta myko- eda berklabakteriudrepandi virkni kemiskra
sotthreinsunarefna fyrir bunad til leknisfredilegra nota —
Profunaradferdir og krofur (2. fasi, 2. skref)
CEN EN ISO 14602:2009 2.12.2009 EN ISO 14602:1998 Lidinn
Ovirk igredi — Gervibeinaigredi — Sérstakar krofur (ISO (21.3.2010)
14602:1998) Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 14607:2009 2.12.2009 EN ISO 14607:2007 Lidinn
Ovirk igraedi — Briostaigraedi — Sérstakar krofur (ISO 14607:2007) (21.3.2010)
Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 14630:2009 2.12.2009 EN ISO 14630:2008 Lidinn
Ovirk igraedi — Almennar krofur (ISO 14630:2008) (21.3.2010)
Athugasemd 2.1
CEN EN 14683:2005 2.6.2006
Skurdstofugrimur — Kréfur og profunaradferdir
CEN EN ISO 14889:2009 2.12.2009 EN ISO 14889:2003 Lidinn
Ljostaekni til augnlekninga — Gleraugnalinsur — Grunnkréfur vegna (21.3.2010)
oslipadra tilbinna gleraugnalinsa (ISO 14889:2003) Athugasemd 2.1
CEN EN 14931:2006 15.11.2006
Prystihylki fyrir f6lk (PVHO) — Prystiholfakerfi fyrir fleiri en einn
sjukling i einu til nota vid prystimedferd — Notheefi, 6ryggiskrofur
og profun
CEN EN ISO 14937:2009 7.7.2010 EN ISO 14937:2000 Lidinn
Daudhreinsun heilbrigdisvoru — Almennar kréfur um lysingar & (30.4.2010)
eiginleikum daudhreinsiefnis og préun, sannprofun og almennt Athugasemd 2.1
eftirlit med daudhreinsunarferli fyrir laekningateki (ISO
14937:2009)
CEN EN ISO 14971:2009 7.7.2010 EN ISO 14971:2007 Lidinn
Laekningataeki — Notkun ahettustyringar i tengslum vid (21.3.2010)
leekningataeki (ISO 14971:2007, leidrétt utgafa 2007-10-01) Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 15001:2004 30.9.2005
Deyfingar- og oOndunarbunadur - Surefnissamhefi (ISO
15001:2003)
CEN EN ISO 15002:2008 19.2.2009 EN 13220:1998 Lidinn
Streymismelar til tengingar vid endaeiningar slongukerfa fyrir gas (31.7.2010)
til nota vid leekningar (ISO 15002:2008) Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 15004-1:2009 2.12.2009 EN ISO 15004-1:2006 Lidinn
Augnlekningataeki — Grunnkrofur og profunaradferdir — Hluti 1: (21.3.2010)
Almennar krofur sem gilda um 61l augnlaekningataeki (ISO 15004- Athugasemd 2.1
1:2006)
CEN EN ISO 15225:2000 31.7.2002
Nafnakerfi — Forskrift nafnakerfis fyrir laekningateki, vegna
skyldubundinna upplysingaskipta (ISO 15225:2000)
EN ISO 15225:2000/A1:2004 30.9.2005 Athugasemd 3 Lidinn
(31.8.2004)
EN ISO 15225:2000/A2:2005 2.12.2009 Athugasemd 3 Lidinn
(31.1.2006)
CEN EN 15424:2007 9.8.2007
Daudhreinsun lekningataekja — Proun, vidurkenning og almennt
eftirlit med daudhreinsunarferlum — Laghitaformalingufa
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Athugasemd 1

CEN EN 15546-1:2008 23.7.2008
Smaviddartengi fyrir vokva og lofttegundir i leekningataekjum —

Hluti 1: Almennar krofur

CEN EN ISO 15747:2005 30.9.2005
Plasthylki til nota vid inndelingu i blaadar (ISO 15747:2003)

CEN EN ISO 15798:2010 7.7.2010
Augnigraedi — Seigjuefni til nota vid augnskurdadgerdir (ISO
15798:2010)

CEN EN ISO 15883-1:2009 2.12.2009 EN ISO 15883-1:2006 Lidinn
bvotta-/sotthreinsunartaeki— Hluti 1: Almennar krofur, skilgreiningar (21.3.2010)
og profanir (ISO 15883-1:2006) Athugasemd 2.1

CEN EN ISO 15883-2:2009 2.12.2009 EN ISO 15883-2:2006 Lidinn
bvotta-/sotthreinsunartaeki — Hluti 2: Krofur og profanir fyrir (21.3.2010)
bvotta- og soétthreinsunarteki sem nota hita til soétthreinsunar Athugasemd 2.1
4 skurdlaekningarahdldum, sveefingarbinadi, holvoru, ahdldum,
glervoru o.fl. (ISO 15883-2:2006)

CEN EN ISO 15883-3:2009 2.12.2009 EN ISO 15883-3:2006 Lidinn
bvotta-/sotthreinsunartaeki — Hluti 3: Krofur og profanir fyrir (21.3.2010)
pvotta- og séttvarnarvélar sem nota hitasotthreinsun fyrir ilat undir Athugasemd 2.1
mannlegan turgang (ISO 15883-3:20006)

CEN EN ISO 15883-4:2009 2.12.2009 EN ISO 15883-4:2008 Lidinn
bvotta-/sotthreinsunarteeki — 4. hluti: Krofur og profanir fyrir (21.3.2010)
pvotta-/sotthreinsunarteeki sem nota kemiska sotthreinsun fyrir Athugasemd 2.1
hitanamar holsjar (ISO 15883-4:2008)

CEN EN ISO 16061:2009 7.7.2010 EN ISO 16061:2008 Lidinn
Teki til nota i sambandi vid 6virk igreedi — Almennar kréfur (ISO (28.2.2010)
16061:2008, leidrétt utgafa 2009-03-15) Athugasemd 2.1

CEN EN ISO 16201:2006 19.2.2009
Taeknileg hjalpartaeki fyrir fatlada — Umhverfisstjornunarkerfi til
nota i daglegu lifi (ISO 16201:2006)

CEN EN ISO 17510-1:2009 2.12.2009 EN ISO 17510-1:2007 Lidinn
Ondunarmedferd vid kafisvefni — Hluti 1: Bunadur til nota i (21.3.2010)
ondunarmedferd vid kefisvefni (ISO 17510-1:2007) Athugasemd 2.1

CEN EN ISO 17510-2:2009 2.12.2009 EN ISO 17510-2:2007 Lidinn
Ondunarmedferd vid kaefisvefni — Hluti 2: Grimur og tengibtinadur (21.3.2010)
(ISO 17510-2:2007) Athugasemd 2.1

CEN EN ISO 17664:2004 30.9.2005
Daudhreinsun lekningatekja — Upplysingar framleidanda
vardandi medhondlun endursétthreinsanlegra lackningataekja (ISO
17664:2004)

CEN EN ISO 17665-1:2006 15.11.2006 EN 554:1994 Lidinn
Daudhreinsun heilbrigdisvoru — Rakur hiti — Hluti 1: Krofur vardandi (31.8.2009)
préun, sannpréfun og almennt eftirlit med daudhreinsunarferli fyrir Athugasemd 2.1
leekningartaeki (ISO 17665-1:2006)

CEN EN ISO 18777:2009 2.12.2009 EN ISO 18777:2005 Lidinn
Feranlegur Ondunarbtnadur med fljotandi sarefni til (21.3.2010)
leeknisfraedilegra nota — Sérstakar krofur (ISO 18777:2005) Athugasemd 2.1

CEN EN ISO 18778:2009 2.12.2009 EN ISO 18778:2005 Lidinn
Ondunarbtmadur — Voktunarbinadur fyrir ungbdrn — Sérstakar (21.3.2010)

krofur (ISO 18778:2005)

Athugasemd 2.1
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Athugasemd 1
CEN EN ISO 18779:2005 30.9.2005
Lakningataeki til pess ad vardveita surefni og surefnisblondur —
Sérstakar krofur (ISO 18779:2005)
CEN EN ISO 19054:2006 7.9.2006 EN 12218:1998 Lidinn
Brautarkerfi fyrir leekningataeki (ISO 19054:2005) (30.6.2008)
Athugasemd 2.1
CEN EN 20594-1:1993 18.11.1995
Keilulaga tengi med 6 % uppmjokkun (Luer-lesing) fyrir sprautur,
nalar og 6nnur tiltekin laekningateki — 1. hluti: Almennar krofur
(ISO 594-1:1986)
EN 20594-1:1993/A1:1997 10.8.1999 Athugasemd 3 Lidinn
(31.5.1998)
EN 20594-1:1993/AC:1996 2.12.2009
CEN EN ISO 21171:2006 7.9.2006
Gummihanskar til nota 4 heilbrigdisstofnunum — Mat & duftmagni
sem eftir situr & yfirbordi (ISO 21171:2006)
CEN EN ISO 21534:2009 2.12.2009 EN ISO 21534:2007 Lidinn
Ovirk igradi — Gervilidir — Sérstakar krofur (ISO 21534:2007) (21.3.2010)
Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 21535:2009 2.12.2009 EN ISO 21535:2007 Lidinn
Ovirk igradi — Gervilidir — Sérstakar kréfur vegna gervimjadmarlida (21.3.2010)
(ISO 21535:2007) Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 21536:2009 2.12.2009 EN ISO 21536:2007 Lidinn
Ovirk igraedi -Gervilidir — Sérstakar krofur vegna gervihnjalida (21.3.2010)
(ISO 21536:2007) Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 21647:2009 2.12.2009 EN ISO 21647:2004 Lidinn
Rafmagnslaekningateeki — Sérstakar krofur um almennt 6ryggi og (21.3.2010)
askilid nothaefi voktunarbiinadar til ad greina 6ndunarloft Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 21649:2009 7.7.2010 EN ISO 21649:2006 Lidinn
Nalarlausar sprautur til laeknisfredilegra nota — Krofur og (21.3.2010)
profunaradferdir (ISO 21649:2006) Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 21969:2009 7.7.2010 EN ISO 21969:2006 Lidinn
Sveigjanleg haprystingstengi fyrir gaskerfi sem notud eru til (31.5.2010)
leekninga (ISO 21969:2009) Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 21987:2009 7.7.2010
Sjontzkni til augnlekninga — Sjonlinsur i umgerdum (ISO
21987:2009)
CEN EN ISO 22442-1:2007 27.2.2008 EN 12442-1:2000 Lidinn
Lekningateeki sem nota dyravefi og afurdir peirra — Hluti 1: (30.6.2008)
Utfeersla dhattustjornunar (ISO 22442-1:2007) Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 22442-2:2007 27.2.2008 EN 12442-2:2000 Lidinn
Lekningataeki sem nota dyravefi og afurdir peirra — Hluti 2: Eftirlit (30.6.2008)
med 6flun, sdfnun og medhondlun (ISO 22442-2:2007) Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 22442-3:2007 27.2.2008 EN 12442-3:2000 Lidinn
Leakningateki sem nota dyravefi og afurdir peirra — Hluti 3: (30.6.2008)
Sannprofun 4 eydingu og/eda Ovirkjun veira og smitvalda Athugasemd 2.1
heilahrérnunar (TSE) (ISO 22442-3:2007)
CEN EN ISO 22523:2006 9.8.2007 EN 12523:1999 Lidinn
Gervilimir og ytri stodteki — Krofur og profunaradferdir (ISO (30.4.2007)

22523:2006)

Athugasemd 2.1
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Athugasemd 1
CEN EN ISO 22610:2006 15.11.2006
Skurdstofudikar, sloppar og loftpéttur einangrunarkleednadur
til nota sem lekningataeki, fyrir sjuklinga og starfsfolk &
heilbrigdisstofnunum og i bunad — Profunaradferd til pess ad
akvarda gegnumfladi bakteriumengads raka (ISO 22610:2006)
CEN EN ISO 22612:2005 30.9.2005
Klzdnadur til verndar gegn smitefnum — Adferd til profunar a
vidnami gegn Orverusmiti vid purrar adstedur (ISO 22612:2005)
CEN EN ISO 22675:2006 9.8.2007
Stodtaeki — Profun gerviokkla og fota — Krofur og profunaradferdir
(ISO 22675:2006)
CEN EN ISO 23328-1:2008 19.2.2009 EN 13328-1:2001 Lidinn
Siur i ondunarkerfi til notkunar vid sveefingu og Ondunarhjalp (30.9.2008)
— Hluti 1: Profunaradferd til pess ad meta siunargetu (ISO 23328- Athugasemd 2.1
1:2003)
CEN EN ISO 23328-2:2009 2.12.2009 EN ISO 23328-2:2008 Lidinn
Siur i 6ndunarkerfi til notkunar vid svaefingu og 6ndunarhjalp — (21.3.2010)
Hluti 2: Atridi 6nnur en siun (ISO 23328-2:2002) Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 23747:2009 2.12.2009 EN ISO 23747:2007 Lidinn
Deyfingar- og ondunarbunadur — Hamarksondunarfleedismelar til (21.3.2010)
mats a lungnavirkni i ménnum sem anda sjalfir (ISO 23747:2007) Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 25539-1:2009 2.12.2009 EN ISO 25539-1:2008 Lidinn
[graedlingar til nota i hjarta- og adakerfi — Edaigraedi og holedasiur (21.3.2010)
— Hluti 1: Adastodir Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 25539-2:2009 2.12.2009 EN ISO 25539-2:2008 Lidinn
[graedlingar til nota i hjarta- og aedakerfi — Edaigraedi og holedasiur (21.3.2010)
— HIuti 2: £dastodnet (stentar) (ISO 25539-2:2008) Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 26782:2009 7.7.2010
Deyfingar- og 6ndunarbtnadur — Ondunarmzlar sem etladir eru
til meelingar & hamarkstténdunarrimmali & timaeiningu i ménnum
(ISO 26782:2009)
EN ISO 26782:2009/AC:2009 7.7.2010
CEN EN 27740:1992 18.11.1995
Skurdlaekningateki — Einjarnungar med blodum til skipta —
Fastasteer0ir festinga (ISO 7740:1985)
EN 27740:1992/A1:1997 10.8.1999 Athugasemd 3 Lidinn
(31.5.1998)
EN 27740:1992/AC:1996 2.12.2009
Cenelec EN 60118-13:2005 19.1.2006 EN 60118-13:1997 Lidinn
Rafhljéotekni — Heyrnarteeki — 13. hluti: Rafsegulsvidssamheefi (1.2.2008)
IEC 60118-13:2004 Athugasemd 2.1
Cenelec EN 60522:1999 14.11.2001
Akvordun stodugrar siunar rontgenlampasamsetninga
IEC 60522:1999
Cenelec EN 60580:2000 13.12.2002

Rafmagnslakningateki — geislunarflatarmaelar
IEC 60580:2000
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Athugasemd 1
Cenelec EN 60601-1:1990 18.11.1995
Rafmagnslakningateeki — 1. hluti: Almennar krofur um oryggi
IEC 60601-1:1988
EN 60601-1:1990/A1:1993 18.11.1995 Athugasemd 3 7.7.2010
IEC 60601-1:1988/A1:1991
EN 60601-1:1990/A2:1995 18.11.1995 Athugasemd 3 7.7.2010
IEC 60601-1:1988/A2:1995
Cenelec EN 60601-1:2006 27.11.2008 EN 60601-1:1990 1.6.2012
Rafmagnslakningateeki — Hluti 1: Almennar krofur um 6ryggi og asamt breytingum
askilid notheefi + EN 60601-1-1:2001
IEC 60601-1:2005 + EN 60601-1-4:1996
asamt breytingu
Athugasemd 2.1
Cenelec EN 60601-1-1:2001 14.11.2001 EN 60601-1-1:1993 Lidinn
Rafmagnslekningataeki — 1. hluti: Almennar kréfur um oryggi — +Al1:1996 (1.11.2003)
1. Vidbotarstadall: Oryggiskrofur fyrir rafmagnslekningakerfi
IEC 60601-1-1:2000 Athugasemd 2.1
Cenelec EN 60601-1-2:2001 13.12.2002 EN 60601-1-2:1993 Lidinn
Rafmagnslaekningateki — Hluti 1-2: Almennar krofur um oryggi — (1.11.2004)
Vidbotarstadall: Rafsegulsvidssamhaefi — Krofur og profanir Athugasemd 2.1
IEC 60601-1-2:2001
EN 60601-1-2:2001/A1:2006 22.12.2007 Athugasemd 3 Lidinn
IEC 60601-1-2:2001/A1:2004 (1.3.2009)
Cenelec EN 60601-1-2:2007 27.11.2008 EN 60601-1-2:2001 1.6.2012
Rafmagnslakningateki — Hluti 1-2: Almennar kréfur um 6ryggi og asamt breytingu
askilid nothafi — Vidbotarstadall: Rafsegulsvidssamheefi — Krofur
og profanir Athugasemd 2.1
IEC 60601-1-2:2007 (Breytt)
Cenelec EN 60601-1-3:1994 18.11.1995
Rafmagnslaekningateeki — 1. hluti: Almennar kréfur um oryggi —
3. Vidbotarstadall: Almennar krofur um geislavarnir i rontgenbiinadi
sem er notadur til sjukdomsgreiningar
IEC 60601-1-3:1994
Cenelec EN 60601-1-3:2008 27.11.2008 EN 60601-1-3:1994 1.6.2012
Rafmagnslakningataeki — Hluti 1-3: Almennar kréfur um 6ryggi og
askilid nothaefi — Vidbotarstadall: Geislavarnir i rontgenbunadi sem Athugasemd 2.1
er notadur til sjukdomsgreiningar
IEC 60601-1-3:2008
Cenelec EN 60601-1-4:1996 8.11.1997
Rafmagnslaekningateeki — 1. hluti: Almennar kréfur um oryggi —
4. Viobotarstadall: Forritanleg rafmagnsleekningakerfi
IEC 60601-1-4:1996
EN 60601-1-4:1996/A1:1999 8.11.1997 Athugasemd 3 Lidinn
IEC 60601-1-4:1996/A1:1999 (1.12.2002)
Cenelec EN 60601-1-6:2004 2.7.2006

Rafmagnslaekningateeki — Hluti 1-6: Almennar krofur um oryggi —
Vidbotarstadall: Notheefi
IEC 60601-1-6:2004
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Athugasemd 1
Cenelec EN 60601-1-6:2007 27.11.2008 EN 60601-1-6:2004 1.6.2012
Rafmagnslakningataeki — Hluti 1-6: Almennar kréfur um 6ryggi og
askilid nothafi — Viobotarstadall: Notheaefi Athugasemd 2.1
IEC 60601-1-6:2006
Cenelec EN 60601-1-8:2004 22.12.2007
Rafmagnslaekningateeki — Hluti 1-8: Almennar krofur um 6ryggi
— Vidbotarstadall: Almennar krofur, profanir og leidbeiningar um
vidvorunarkerfi i raflekningarteekjum og raflakningarkerfum
IEC 60601-1-8:2003
EN 60601-1-8:2004/A1:2006 22.12.2007 Athugasemd 3 Lidinn
IEC 60601-1-8:2003/A1:2006 (1.1.2007)
Cenelec EN 60601-1-8:2007 27.11.2008 EN 60601-1-8:2004 1.6.2012
Rafmagnslaekningateeki — Hluti 1-8: Almennar krofur um 6ryggi asamt breytingu
og askilid nothafi — Vidbotarstadall: Almennar krofur, profanir
og leidbeiningar um vidvorunarkerfi i raflekningarteekjum og Athugasemd 2.1
raflekningarkerfum
IEC 60601-1-8:2006
Cenelec EN 60601-1-10:2008 27.11.2008
Rafmagnslakningateki — Hluti 1-10: Almennar krofur um
grundavallaréryggi og askilid nothaefi — Vidbotarstadall: Krofur
vardandi proun lifedlisfreedilegs styribunadar med endurgjof um
lokada hringras
IEC 60601-1-10:2007
Cenelec EN 60601-2-1:1998 14.11.2001
Rafmagnslekningateeki — Hluti 2-1: Sérstakar krofur um o6ryggi
rafeindahradla 4 bilinu 1 til 50 MeV
IEC 60601-2-1:1998
EN 60601-2-1:1998/A1:2002 13.12.2002 Athugasemd 3 Lidinn
IEC 60601-2-1:1998/A1:2002 (1.6.2005)
Cenelec EN 60601-2-2:2007 22.12.2007 EN 60601-2-2:2000 Lidinn
Rafmagnslaekningateeki — Hluti 2-2: Sérstakar krofur um o6ryggi (1.10.2009)
hatidnibinadar sem er notadur til skurdlekninga Athugasemd 2.1
IEC 60601-2-2:2006
Cenelec EN 60601-2-2:2009 7.7.2010 EN 60601-2-2:2007 1.4.2012
Rafmagnslekningateki — HIuti 2-2: Sérstakar krofur um
almennt Oryggi og askilid nothaefi hatidniskurdlekningataekja og Athugasemd 2.1
hatidnifylgihluta peirra
IEC 60601-2-2:2009
Cenelec EN 60601-2-3:1993 18.11.1995
Rafmagnslakningataeki — 2. hluti: Sérkrofur um  oryggi
stuttbylgjubtinadar sem er notadur vid lacknismedferd
IEC 60601-2-3:1991
EN 60601-2-3:1993/A1:1998 18.11.1995 Athugasemd 3 Lidinn
IEC 60601-2-3:1991/A1:1998 (1.7.2001)
Cenelec EN 60601-2-4:2003 15.10.2003
Rafmagnslaekningateki — Hluti 2-4: Sérkrofur um oryggi
hjartastudtekja
IEC 60601-2-4:2002
Cenelec EN 60601-2-5:2000 13.12.2002

Rafmagnslaekningartaeki — Hluti 2-5: Sérstakar krofur um 6ryggi
uthljodssjukrapjalfunarbinadar
IEC 60601-2-5:2000
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Athugasemd 1
Cenelec EN 60601-2-7:1998 9.10.1999
Rafmagnslakningateeki — Hluti 2-7: Sérstakar krofur um oryggi
haspennurafala rontgenteekja til sjikdomsgreiningar
IEC 60601-2-7:1998
Cenelec EN 60601-2-8:1997 14.11.2001
Rafmagnslaekningateeki — 2. hluti: Sérstakar krofur um o6ryggi
rontgenlekningatakja sem starfa a bilinu 10 kV til 1 MV
IEC 60601-2-8:1987
EN 60601-2-8:1997/A1:1997 14.11.2001 Athugasemd 3 Lidinn
IEC 60601-2-8:1987/A1:1997 (1.7.1998)
Cenelec EN 60601-2-10:2000 13.12.2002
Rafmagnslakningartaeki — Hluti 2-10: Sérstakar krofur um o6ryggi
ertingarskauta fyrir taugar og vodva
IEC 60601-2-10:1987
EN 60601-2-10:2000/A1:2001 13.12.2002 Athugasemd 3 Lidinn
IEC 60601-2-10:1987/A1:2001 (1.11.2004)
Cenelec EN 60601-2-11:1997 9.10.1999
Rafmagnslekningateeki — Hluti 2-11: Sérstakar krofur um o6ryggi
bunadar til medferdar med gammageislum
IEC 60601-2-11:1997
EN 60601-2-11:1997/A1:2004 9.10.1999 Athugasemd 3 Lidinn
IEC 60601-2-11:1997/A1:2004 (1.9.2007)
Cenelec EN 60601-2-12:2006 22.12.2007
Rafmagnslaekningateki — Hluti 2-12: Sérstakar krofur um oryggi
dndunarvéla — Ondunarvélar til nota vid gjérgeslu
IEC 60601-2-12:2001
Cenelec EN 60601-2-13:2006 22.12.2007
Rafmagnslekningateki — Hluti 2-13: Sérstakar krofur vegna
oryggis og grunnkrofur vegna svefingarkerfa
IEC 60601-2-13:2003
EN 60601-2-13:2006/A1:2007 22.12.2007 Athugasemd 3 Lidinn
IEC 60601-2-13:2003/A1:2006 (1.3.2010)
Cenelec EN 60601-2-16:1998 9.10.1999
Rafmagnslaekningateeki — Hluti 2-16: Sérstakar krofur um 6ryggi
teekja til blodskilunar, blodsiunar med skilun og blodsiunar
IEC 60601-2-16:1998
Cenelec EN 60601-2-17:2004 8.11.2005 EN 60601-2-17:1996 Lidinn
Rafmagnslekningateeki — Hluti 2-17: Sérstakar krofur um o6ryggi +Al1:1996 (1.3.2007)
fjarstyrora sjalfvirkra geislamedferdartaekja sem nota gammageisla
IEC 60601-2-17:2004 Athugasemd 2.1
Cenelec EN 60601-2-18:1996 9.10.1999
Rafmagnslekningateeki — 2. hluti: Sérstakar kréfur um o6ryggi
holspeglunarbunadar
IEC 60601-2-18:1996
EN 60601-2-18:1996/A1:2000 9.10.1999 Athugasemd 3 Lidinn

IEC 60601-2-18:1996/A1:2000

(1.8.2003)
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Athugasemd 1
Cenelec EN 60601-2-19:1996 9.10.1999
Rafmagnslakningateeki — 2. hluti: Sérstakar krofur um oOryggi
nyburakassa
IEC 60601-2-19:1990
EN 60601-2-19:1996/A1:1996 9.10.1999 Athugasemd 3 Lidinn
IEC 60601-2-19:1990/A1:1996 (13.6.1998)
Cenelec EN 60601-2-19:2009 7.7.2010 EN 60601-2-19:1996 1.4.2012
Rafmagnslaekningateeki — Hluti 2-19: Sérstakar kréfur um almennt asamt breytingu
oryggi og askilid nothefi nyburakassa
IEC 60601-2-19:2009 Athugasemd 2.1
Cenelec EN 60601-2-20:1996 9.10.1999
Rafmagnslakningateeki — 2-20 hluti: Sérstakar krofur um o6ryggi
hitakassa til flutninga
IEC 60601-2-20:1990 + A1:1996
Cenelec EN 60601-2-21:1994 18.11.1995
Rafmagnslakningateeki — 2. hluti: Sérkrofur um 6ryggi geislahitara
fyrir nybura
IEC 60601-2-21:1994
EN 60601-2-21:1994/A1:1996 23.8.2006 Athugasemd 3 Lidinn
IEC 60601-2-21:1994/A1:1996 (13.6.1998)
Cenelec EN 60601-2-21:2009 7.7.2010 EN 60601-2-21:1994 1.4.2012
Rafmagnslaekningateki — Hluti 2-21: Sérstakar kréfur um almennt asamt breytingu
oryggi og askilid nothefi geislahitara fyrir nybura
IEC 60601-2-21:2009 Athugasemd 2.1
Cenelec EN 60601-2-22:1996 17.5.1997
Rafmagnslakningataeki — 2. hluti: Sérstakar krofur vegna oryggis
leysitekja sem eru notud vid sjuikdémsgreiningu og laeknismeodferd
IEC 60601-2-22:1995
Cenelec EN 60601-2-23:2000 14.11.2001 EN 60601-2-23:1997 Lidinn
Rafmagnslaekningateeki — 2. hluti: Sérstakar krofur um oOryggi (1.1.2003)
btnadar til ad fylgjast med hlutprystingi gegnum hud Athugasemd 2.1
IEC 60601-2-23:1999
Cenelec EN 60601-2-24:1998 9.10.1999
Rafmagnslaekningateki — Hluti 2-24: Sérstakar krofur um oryggi
stunguveitudeelna og styritaekja peirra
IEC 60601-2-24:1998
Cenelec EN 60601-2-25:1995 17.5.1997
Rafmagnslakningateeki — 2. hluti: Sérstakar krofur um oOryggi
hjartarita
IEC 60601-2-25:1993
EN 60601-2-25:1995/A1:1999 13.12.2002 Athugasemd 3 Lidinn
IEC 60601-2-25:1993/A1:1999 (1.5.2002)
Cenelec EN 60601-2-26:2003 8.11.2005 EN 60601-2-26:1994 Lidinn
Rafmagnslaekningateeki — Hluti 2-26: Sérkrofur um o6ryggi heilarita (1.3.2006)
IEC 60601-2-26:2002 Athugasemd 2.1
Cenelec EN 60601-2-27:2006 26.7.2006 EN 60601-2-27:1994 Lidinn
Rafmagnslekningateki — Hluti 2-27: Sérstakar krofur um oryggi, (1.11.2008)

b.m.t. um askilid nothefi, hjartarafritavoktunarbiinadar
IEC 60601-2-27:2005

Athugasemd 2.1
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Athugasemd 1
Cenelec EN 60601-2-28:1993 18.11.1995
Rafmagnslekningateeki — 2. hluti: Sérkrofur um oOryggi
grunnsamstada og lampasamstaeda rontgenbunadar sem er notadur
til sjukdomsgreiningar
IEC 60601-2-28:1993
Cenelec EN 60601-2-29:1999 9.10.1999 EN 60601-2-29:1995 Lidinn
Rafmagnslekningateeki — Hluti 2-29: Sérstakar krofur um 6ryggi +A1:1996 (1.4.2002)
geislamedferdarherma
IEC 60601-2-29:1999 Athugasemd 2.1
Cenelec EN 60601-2-29:2008 15.7.2009 EN 60601-2-29:1999 1.11.2011
Rafmagnslaekningateeki — Hluti 2: Sérstakar krofur um grunnéryggi
geislamedferdarherma Athugasemd 2.1
IEC 60601-2-29:2008
Cenelec EN 60601-2-30:2000 14.11.2001 EN 60601-2-30:1995 Lidinn
Rafmagnslekningateeki — 2. hluti: Sérstakar krofur um oOryggi (1.2.2003)
blodprystingsmela sem mela sjalfvirkt, reglubundid og obeint Athugasemd 2.1
IEC 60601-2-30:1999
Cenelec EN 60601-2-31:1995 18.11.1995
Rafmagnslekningateeki — 2-31. hluti: Sérkrofur um oryggi ytri
hjartagangrada med innri aflgjafa
IEC 60601-2-31:1994
EN 60601-2-31:1995/A1:1998 14.11.2001 Athugasemd 3 Lidinn
IEC 60601-2-31:1994/A1:1998 (1.1.2001)
Cenelec EN 60601-2-32:1994 18.11.1995
Rafmagnslaekningateki — 2. hluti: Sérkrofur um Oryggi bunadar
sem tilheyrir rontgenbiinadi
IEC 60601-2-32:1994
Cenelec EN 60601-2-33:2002 15.10.2003 EN 60601-2-33:1995 Lidinn
Rafmagnslekningateki — Hluti 2-33: Sérstakar krofur vegna +Al11:1997 (1.7.2005)
oryggis segulsneidmyndataekja fyrir leknisfredilega greiningu
IEC 60601-2-33:2002 Athugasemd 2.1
EN 60601-2-33:2002/A1:2005 27.7.2006 Athugasemd 3 Lidinn
IEC 60601-2-33:2002/A1:2005 (1.11.2008)
EN 60601-2-33:2002/A2:2008 27.11.2008 Athugasemd 3 1.2.2011
IEC 60601-2-33:2002/A2:2007
Cenelec EN 60601-2-34:2000 15.10.2003 EN 60601-2-34:1995 Lidinn
Rafmagnslaekningartaeki — Hluti 2-34: Sérstakar krofur um 6ryggi (1.11.2003)
blodprystingsvoktunarbunadar sem fer inn i likama, p.m.t. um Athugasemd 2.1
askilid notheefi
IEC 60601-2-34:2000
Cenelec EN 60601-2-35:1996 9.10.1999
Rafmagnslaekningateeki — 2. hluti: Sérstakar krofur um oOryggi
teppa, pida og dyna sem atlud eru til hitunar vid lekningar
IEC 60601-2-35:1996
Cenelec EN 60601-2-36:1997 9.10.1999

Rafmagnslekningateeki — 2. hluti: Sérstakar krofur um oryggi
bunadar til steinmolunar utan fra
IEC 60601-2-36:1997
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Athugasemd 1
Cenelec EN 60601-2-37:2001 13.12.2002
Rafmagnslakningateeki — 2. hluti: Sérstakar krofur um oOryggi
rafstyrora sjukrarama
IEC 60601-2-37:2001
EN 60601-2-37:2001/A1:2005 8.11.2005 Athugasemd 3 Lidinn
IEC 60601-2-37:2001/A1:2004 (1.1.2008)
EN 60601-2-37:2001/A2:2005 26.7.2006 Athugasemd 3 Lidinn
IEC 60601-2-37:2001/A2:2005 (1.1.2008)
Cenelec EN 60601-2-37:2008 27.11.2008 EN 60601-2-37:2001 1.10.2010
Rafmagnslaekningateeki — Hluti 2-37: Sérstakar krofur um 6ryggi asamt breytingum
uthljodslekningatakja til sjukdomsgreiningar og voktunar
IEC 60601-2-37:2007 Athugasemd 2.1
Cenelec EN 60601-2-38:1996 9.10.1999
Rafmagnslekningateeki — 2. hluti: Sérstakar krofur um oryggi
rafstyrdra sjikrarima
IEC 60601-2-38:1996
EN 60601-2-38:1996/A1:2000 14.11.2001 Athugasemd 3 Lidinn
IEC 60601-2-38:1996/A1:1999 (1.1.2003)
Cenelec EN 60601-2-39:1999 14.11.2001
Rafmagnslaekningateeki — Hluti 2-39: Sérstakar krofur um 6ryggi
kvidskilunarbinadar
IEC 60601-2-39:1999
Cenelec EN 60601-2-39:2008 27.11.2008 EN 60601-2-39:1999 1.3.2011
Rafmagnslaekningateki — Hluti 2-39: Sérstakar krofur um oryggi
kvidskilunarbiinadar Athugasemd 2.1
IEC 60601-2-39:2007
Cenelec EN 60601-2-40:1998 9.10.1999
Rafmagnslakningateeki — Hluti 2-40: Sérstakar krofur um oryggi
voOvarita og bunadar fyrir framkollud vidbrogd
IEC 60601-2-40:1998
Cenelec EN 60601-2-41:2000 14.11.2001
Rafmagnslakningateeki — 2.-41. hluti: Sérstakar krofur um 6ryggi
skurdstofulampa og lampa til sjukdémsgreiningar
IEC 60601-2-41:2000
Cenelec EN 60601-2-43:2000 13.12.2002
Rafmagnslakningarteeki — Hluti 2-43: Sérstakar krofur um oryggi
rontgenbinadar til nota vid inngrip
IEC 60601-2-43:2000
Cenelec EN 60601-2-44:2001 14.11.2001 EN 60601-2-44:1999 Lidinn
Rafmagnslekningateki — Hluti 2-44: Sérstakar krofur vegna (1.7.2004)
Oryggis rontgenbunadar til toku télvusneidmynda Athugasemd 2.1
IEC 60601-2-44:2001
EN 60601-2-44:2001/A1:2003 8.11.2005 Athugasemd 3 Lidinn
IEC 60601-2-44:2001/A1:2002 (1.12.2005)
Cenelec EN 60601-2-44:2009 7.7.2010 EN 60601-2-44:2001 1.5.2012

Rafmagnslaekningateeki — Hluti 2-44: Sérstakar krofur um almennt
Oryggi og askilid nothafi rontgenbunadar til toku télvusneidmynda
IEC 60601-2-44:2009

asamt breytingu

Athugasemd 2.1
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Athugasemd 1
Cenelec EN 60601-2-45:2001 14.11.2001 EN 60601-2-45:1998 Lidinn
Rafmagnslakningateeki — Hluti 2-45: Sérstakar krofur um 6ryggi (1.7.2004)
rontgentaekja til brjostamyndatoku og taekja til prividdarmidunar Athugasemd 2.1
a brjostum
IEC 60601-2-45:2001
Cenelec EN 60601-2-46:1998 14.11.2001
Rafmagnslekningateeki — Hluti 2-46: Sérstakar krofur um o6ryggi
skurdarborda
IEC 60601-2-46:1998
Cenelec EN 60601-2-47:2001 13.12.2002
Rafmagnslaekningateeki — Hluti 2-47: Sérstakar krofur um 6ryggi
feranlegra hjartarafrita, p.m.t. um askilid nothafi
IEC 60601-2-47:2001
Cenelec EN 60601-2-49:2001 13.12.2002
Rafmagnslekningateki — Hluti 2-49: Sérstakar krofur vegna
oryggis fjolvirks voktunarbinadar fyrir sjuklinga
IEC 60601-2-49:2001
Cenelec EN 60601-2-50:2002 13.12.2002
Rafmagnslekningateeki — Hluti 2-50: Sérstakar krofur um o6ryggi
bunadar til ljosamedferdar 4 bornum
IEC 60601-2-50:2000
Cenelec EN 60601-2-50:2009 7.7.2010 EN 60601-2-50:2002 1.5.2012
Rafmagnslaekningataeki — Hluti 2-50: Sérstakar kréfur um almennt
Oryggi og askilid notheefi bunadar til ljosamedferdar 4 ungbdrnum Athugasemd 2.1
IEC 60601-2-50:2009
Cenelec EN 60601-2-51:2003 24.6.2004
Rafmagnslakningateeki — Hluti 2-51: Sérstakar kroéfur um oryggi,
pb.m.t. 4skilid notheefi, einrdsa og fjolrasa hjartarafrita til skraningar
og greiningar
IEC 60601-2-51:2003
Cenelec EN 60627:2001 13.12.2002
Roéntgenmyndatokubunadur til nota vid sjukdomsgreiningar —
Eiginleikar neta til ad koma i veg fyrir geisladreifingu vid almenna
notkun og vid brjostmyndatoku
IEC 60627:2001
Cenelec EN 60645-1:2001 13.12.2002 EN 60645-1:1994 Lidinn
Rafhljodtekni —  Heyrnarmelibtinadur — 1. hluti: (1.10.2004)
Hreintonsheyrnarmeelar Athugasemd 2.1
IEC 60645-1:2001
Cenelec EN 60645-2:1997 17.5.1997
Hljodmeelar — 2. hluti: Binadur til talhljodmalinga
IEC 60645-2:1993
Cenelec EN 60645-3:1995 23.8.1996
HIljoomeelar — 3. hluti: Stutt profunarhljoomerki til heyrnarmeelinga
og tauga-eyrnafredilegra nota
IEC 60645-3:1994
Cenelec EN 60645-3:2007 27.11.2008 EN 60645-3:1995 Lidinn
Rafmagnshljodtekni — HljoOmelingarbunadur — Hluti 3: Stutt (1.6.2010)
profunarmerki Athugasemd 2.1
IEC 60645-3:2007
Cenelec EN 60645-4:1995 23.8.1996

Hljéomelar — 4. hluti: Bunadur til heyrnarmalinga & harri tioni
IEC 60645-4:1994
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Athugasemd 1

Cenelec EN 61217:1996 14.11.2001
Bunadur til geislamedferdar — Hnit, hreyfingar og kvardar
IEC 61217:1996

EN 61217:1996/A1:2001 14.11.2001 Athugasemd 3 Lidinn
IEC 61217:1996/A1:2000 (1.12.2003)

EN 61217:1996/A2:2008 27.11.2008 Athugasemd 3 1.2.2011
IEC 61217:1996/A2:2007

Cenelec EN 61676:2002 15.10.2003
Rafmagnslakningateeki — Skammtamaelingateki sem notud eru til
obeinnar meelinga a spennu rontgenlampa vid geislaleknisfreedilega
greiningu

IEC 61676:2002

EN 61676:2002/A1:2009 7.7.2010 Athugasemd 3 1.3.2012
IEC 61676:2002/A1:2008

Cenelec EN 62083:2001 13.12.2002
Rafmagnslekningateki — Krofur vardandi oryggi 1 kerfum til
skipulagningar 4 geislamedferd

IEC 62083:2000

Cenelec EN 62220-1:2004 24.6.2004
Rafmagnslekningataki - Einkenni stafreenna
rontgenmyndhermitaekja — 1. hluti: Akvoérdun 4 skammtanzemi
IEC 62220-1:2003

Cenelec EN 62220-1-2:2007 27.11.2008
Rafmagnslakningateki - Einkenni stafrenna
rontgenmyndhermitzekja — Hluti 1-2: Akvordun 4 skammtanzemi
skynjara til notkunar vid brjoéstmyndatoku

IEC 62220-1-2:2007

Cenelec EN 62220-1-3:2008 15.7.2009
Rafmagnslaekningateki - Einkenni stafrenna
rontgenmyndhermitzekja — Hluti 1-3: Akvordun 4 skammtanzemi —
Skynjarar til notkunar vid sivirka myndatoku

IEC 62220-1-3:2008

Cenelec EN 62304:2006 27.11.2008
Hugbunadur i lekningateki — Liftimaferlar hugbtunadar
IEC 62304:2006

Cenelec EN 62366:2008 27.11.2008
Laekningateeki — Notkun nytsemisverkfraedi i tengslum vid
leekningartaeki

IEC 62366:2007

Cenelec EN 80601-2-58:2009 7.7.2010
Rafmagnslakningateki — Hluti 2-58: Sérstakar krofur um almennt
Oryggi og askilid nothafi teekja til nota vid brottnam augasteins og
glerkleggja i augnskurdlakningum

IEC 80601-2-58:2008

(") CEN: Avenue Marnix 17, B-1000 Bruxelles/Brussel, BELGIUM, simi +32 25500811, bréfasimi +32 25500819 1Fttp://www.cen.e;|)

CENELEC: Avenue Marnix 17, B-1000 Bruxelles/Brussel, BELGIUM, simi +32 25196871, bréfasimi +32 25196919 (http://www.cenelec.cy)
ETSI: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, FRANCE, simi +33 492944200, bréfasimi +33 493654716



http://www.cen.eu/
http://www.cenelec.eu
http://www.etsi.eu
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Athugasemd 1: Sidasti dagur etlads samraemis er yfirleitt sami dagur og afturkéllunardagurinn (date

of withdrawal eda ,,dow*) sem evropsku stadlasamtokin akveda, en athygli notenda
pessara stadla skal vakin a ad sérstakar undantekningar geta verid fra pessu.

Athugasemd 2.1: Nyi (eda breytti) stadallinn hefur sama gildissvid og sa sem leystur er af holmi.

Tilgreindan dag heettir stadallinn, sem leystur er af holmi, ad gilda sem grundvollur
atlads samraemis vid grunnkrofur tilskipunarinnar.

Athugasemd 2.2: Nyi stadallinn hefur rymra gildissvid en sa sem leystur er af holmi. Tilgreindan dag

haettir stadallinn, sem leystur er af holmi, ad gilda sem grundvoéllur stlads samramis
vid grunnkrofur tilskipunarinnar.

Athugasemd 2.3: Nyi stadallinn hefur prengra gildissvid en sa sem leystur er af holmi. Tilgreindan dag

haettir stadallinn, sem leystur er af holmi (ad hluta), ad gilda sem grundvéllur atlads
samraemis vid grunnkréfur tilskipunarinnar ad pvi er vardar vorur sem falla undir
gildissvid nyja stadalsins. Atlad samremi vid grunnkrofur tilskipunarinnar gildir
obreytt ad pvi er vardar vorur sem falla afram undir gildissvid stadalsins sem leystur
er af holmi (ad hluta) en ekki undir gildissvid nyja stadalsins.

Athugasemd 3: begar breytingar eru gerdar er visad til stadalsins med nimerinu EN CCCCC:YYYY

asamt eldri breytingum, ef einhverjar eru, og nyju breytingunni. Stadallinn, sem
leystur er af holmi (3. dalkur), er pvi EN CCCCC:YYYY asamt dordnum breytingum,
ef einhverjar eru, en an nyju breytingarinnar. Tilgreindan dag hettir stadallinn, sem
leystur er af holmi, ad gilda sem grundvollur etlads samreemis vid grunnkrofur
tilskipunarinnar.

Athugio:

Upplysingar um hvernig nalgast ma stadlana fast hja evropsku stadlasamtokunum eda stadlastofnunum
einstakra rikja sem taldar eru upp i vidauka vid tilskipun Evropupingsins og radsins 98/34/EB (1),
med dordnum breytingum skv. tilskipun 98/48/EB ().

Evropsk stadlasamtok gefa samhaefoa stadla ut a ensku (Stadlasamtok Evropu, CEN, og
Rafstadlasamtok Evropu, CENELEC, gefa stadla sina einnig Gt a fronsku og pysku). Heiti
samhafdra stadla eru sidan pydd & 611 6nnur tilskilin opinber tungumal Evropska efnahagssvaedisins
og fer pydingin fram & vegum stadlastofnunar hvers lands. Framkvamdastjorn Evropusambandsins
abyrgist ekki ad stadlaheiti, sem borist hafa til birtingar i Stjornartidindum Evropusambandsins, séu
rétt .

bott tilvisunarntimer stadla séu birt i Stjornartidindum Evrépusambandsins og EES-vidbaeti vid
Stjornartidindi Evropusambandsins merkir pad ekki ad peir séu til 4 6llum tungumalum Evrépska
efnahagssvadisins.

bessi skra kemur i stad annarra slikra sem birst hafa i Stjornartidindum Evrépusambandsins og EES-
vidbeaeti vid Stjornartidindi Evropusambandsins. Framkvamdastjorn Evropubandalaganna hefur
uppferslu hennar med héndum.

Nénari upplysingar um samremda stadla er ad finna & eftirfarandi vefsl6o: Fttp://ec,europa.ea]
bnterprise/policies/curopean-standards/harmonised-standards/index en.htn]

(Y) Stjtid. EB L 204, 21.7.1998, bls. 37.
(® Stjtio. EB L 217, 5.8.1998, bls. 18.


http://ec.europa.eu/enterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm
http://ec.europa.eu/enterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm

Nr. 65/60

EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

25.11.2010

Orosending framkvaemdastjérnarinnar i tengslum vid framkvaemd tilskipunar
Evropubingsins og radsins 94/25/EB fra 16. juni 1994 um samrzmingu laga og
stjornsyslufyrirmeela adildarrikjanna um skemmtibata

(Birting a heitum og tilvisunarnumerum samremdra stadla samkveemt tilskipuninni)

2010/EES/65/27

Sidasti
dagur atlads
i S samramis
EerPSk,, Tilvisunarnamer og heiti stadals H?ﬁlr e,kkl. ],J]rSt Tilvisunarnimer stadalsins stadalsins sem
stadlasamtok o . adur i Stjtio. o
| (og tilvisunarskjal) sem leystur er af holmi leystur er af
Q] ESB e
holmi
Athugasemd 1
CEN EN ISO 9094-2:2002 20.5.2003
Smabatar — Eldvarnir — 2. hluti: Batar med skrokklengd yfir 15 m
(ISO 9094-2:2002)
CEN EN ISO 9097:1994 25.2.1998
Smabatar — Ratknunar viftur (ISO 9097:1991)
EN ISO 9097:1994/A1:2000 11.5.2001 Athugasemd 3 Lidinn
(31.3.2001)
CEN EN ISO 10087:2006 13.5.2006 EN ISO 10087:1996 Lidinn
Smabatar — Audkenning bols — Skraningarkerfi (ISO 10087:2006) (30.9.2006)
Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 10088:2009 17.4.2010 EN ISO 10088:2001 31.12.2011
Batar — Fost eldsneytiskerfi (ISO 10088:2009)
Athugasemd 2.3
CEN EN ISO 10133:2000 6.3.2002
Smabatar — Rafkerfi — Jafnstraumslagnir med mjog lagri spennu
(ISO 10133:2000)
CEN EN ISO 10239:2008 30.4.2008 EN ISO 10239:2000 Lidinn
Smabatar — Kerfi fyrir fljotandi jardoliugas (LPG) (ISO 10239:2008) (31.8.2008)
Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 10240:2004 3.5.2005 EN ISO 10240:1996 Lidinn
Smabatar — Notendahandbok (ISO 10240:2004) (30.4.2005)
Athugasemd 2.1
CEN EN ISO 10592:1995 25.2.1998
Smabatar — Vokvastyrikerfi (ISO 10592:1994)
EN ISO 10592:1995/A1:2000 11.5.2001 Athugasemd 3 Lidinn
(31.3.2001)
CEN EN ISO 11105:1997 18.12.1997
Batar — Loftraestikerfi 4 rymi fyrir bensinvélar og/eda bensingeyma
(ISO 11105:1997)
CEN EN ISO 11192:2005 14.3.2006
Batar — Myndreen tdkn (ISO 11192:2005)
CEN EN ISO 11547:1995 18.12.1997
Smabatar — Resivorn fyrir utanbordsvél sem er i gir (ISO
11547:1994)
EN ISO 11547:1995/A1:2000 11.5.2001 Athugasemd 3 Lidinn
(31.3.2001)
CEN EN ISO 11591:2000 6.3.2002
Smabatar, vélknunir — Sjonsvid fra styrisstdd (ISO 11591:2000)
CEN EN ISO 11592:2001 6.3.2002
Smébatar undir 8 m skrokklengd — Akvordun 4 malgildi
hamarksknuningsafls (ISO 11592:2001)
CEN EN ISO 11812:2001 17.4.2002
Smabatar — Vatnspétt styrisraim og styrisrim sem tema sig fljott
(ISO 11812:2001)
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Athugasemd 1
CEN EN ISO 12215-1:2000 11.5.2001
Smabatar — Smidi skrokks — Efnismal — 1. hluti: Efni: Hitahardnandi
resin, trefjaglersstyrking, vidmidunarlagsskipting (ISO 12215-
1:2000)
CEN EN ISO 12215-2:2002 1.10.2002
Smabatar — Smidi skrokks og efnismal — 2. hluti: Efni: Efni i
samlokukjarna til nota vid samlokusmid, innsteypt efni (ISO
12215-2:2002)
CEN EN ISO 12215-3:2002 1.10.2002
Smébatar — Smidi skrokks og efnismal — 3. hluti: Efni: Stal,
alblondur, vidur og 6nnur efni (ISO 12215-3:2002)
CEN EN ISO 12215-4:2002 1.10.2002
Smabatar — Smidi skrokks og efnismal — 4. hluti: Verkstedi og
framleidsla (ISO 12215-4:2002)
CEN EN ISO 12215-5:2008 3.12.2008
Batar — Smidi skrokks og efnismal — Hluti 5: Hénnunarprystingur
einbolunga, hénnunarspenna, akvordun efnismals (ISO 12215-
5:2008)
CEN EN ISO 12215-6:2008 3.12.2008
Batar — Smidi skrokks og efnismal — Hluti 6: Byggingarfyrirkomulag
og fragangur (ISO 12215-6:2008)
CEN EN ISO 12215-8:2009 17.4.2010
Batar — Smidi skrokks og efnismal — Hluti 8: Styrisblad (ISO
12215-8:2009)
EN ISO 12215-8:2009/AC:2010 11.11.2010
CEN EN ISO 12216:2002 19.12.2002
Smabatar — Gluggar, kyraugu, lagur, ljoérar og hurdir — Kréfur um
styrk og vatnsheldni (ISO 12216:2002)
CEN EN ISO 12217-1:2002 1.10.2002
Smabatar — Mat og flokkun & stodugleika og flotmagni — 1. hluti:
Batar adrir en seglbatar sem eru 6m ad lengd og lengri (ISO 12217-
1:2002)
EN ISO 12217-1:2002/A1:2009 17.4.2010 Athugasemd 3 Lidinn
(30.4.2010)
CEN EN ISO 12217-2:2002 1.10.2002
Smabatar — Mat og flokkun & stodugleika og flotmagni — 2. hluti:
Seglbatar sem eru 6m ad lengd og lengri (ISO 12217-2:2002)
CEN EN ISO 12217-3:2002 1.10.2002
Smabatar — Mat og flokkun 4 stodugleika og flotmagni — 3. hluti:
Batar sem eru undir 6 m ad lengd (ISO 12217-3:2002)
EN ISO 12217-3:2002/A1:2009 17.4.2010 Athugasemd 3 Lidinn
(30.4.2010)
CEN EN ISO 13297:2000 6.3.2002
Smabatar — Ratkerfi — Ridstraumsraflagnir (ISO 13297:2000)
CEN EN ISO 13590:2003 8.1.2005
Batar — Sepotur — Krofur vardandi byggingu og kerfisuppsetningu
(ISO 13590:2003)
EN ISO 13590:2003/AC:2004 3.5.2005
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Athugasemd 1
CEN EN ISO 13929:2001 6.3.2002
Smabatar — Styrisbunadur — Tannhjélakerfi (ISO 13929:2001)
CEN EN ISO 14509-1:2008 4.3.2009 EN ISO 14509:2000 Lidinn
Batar — H1jod sem berst um loft fra vélkninum skemmtibatum — (30.4.2009)
Hluti 1: Adferdir vid meelingar 4 hljodi sem berst fra bat a siglingu Athugasemd 2.1
framhja (ISO 14509-1:2008)
CEN EN ISO 14509-2:2006 19.7.2007
Smabatar — HIj6d sem berst um loft fra vélknunum skemmtibatum
— Hluti 2: Mat a hljodstigi med samanburdarbatum (ISO 14509-
2:2006)
CEN EN ISO 14509-3:2009 17.4.2010
Batar — H1joo sem berst um loft fra vélkninum skemmtibatum —
Hluti 3: Hljodstyrksmat med tutreiknings- og meliadferdum (ISO
14509-3:2009)
CEN EN ISO 14895:2003 30.10.2003
Smabatar — eldavélar sem nota fljotandi eldsneyti (ISO 14895:2000)
CEN EN ISO 14945:2004 8.1.2005
Batar — Skilti framleidanda (ISO 14945:2004)
EN ISO 14945:2004/AC:2005 14.3.2006
CEN EN ISO 14946:2001 6.3.2002
Smabatar — hamarkshledslupol (ISO 14946:2001)
EN ISO 14946:2001/AC:2005 14.3.2006
CEN EN ISO 15083:2003 30.10.2003
Smabatar — Austursdeelukerfi (ISO 15083:2003)
CEN EN ISO 15084:2003 12.7.2003
Smabatar — Akkeris-, festi- og drattarbunadur — Styrktir festistadir
(ISO 15084:2003)
CEN EN ISO 15085:2003 30.10.2003
Smébatar — Varnir gegn missi manna fyrir bord og endurheimt
manna sem falla fyrir bord (ISO 15085:2003)
EN ISO 15085:2003/A1:2009 17.4.2010 Athugasemd 3 Lidinn
(30.11.2009)
CEN EN ISO 15584:2001 6.3.2002
Smabatar — Innanbordsbensinvélar — Eldsneytis- og rafkerfisihlutir
sem afastir eru vél (ISO 15584:2001)
CEN EN 15609:2008 4.3.2009
Bunadur og aukahlutir fyrir fljétandi jardoliugas (LPG) — LPG
kntningskerfi fyrir smabata, skemmtibata og 6nnur sjofor — Krofur
vardandi isetningu
CEN EN ISO 15652:2005 7.9.2005
Batar — Fjarstyringarbunadur fyrir litla potubata med innanbordsvél
(ISO 15652:2003)
CEN EN ISO 16147:2002 3.4.2003
Smabatar — Innanbordsdisilvélar — Eldsneytis- og rafkerfisihlutir
sem afastir eru vél (ISO 16147:2002)
CEN EN ISO 21487:2006 19.7.2007
Smabatar — Fastir bensin- og disiloliutanka (ISO 21487:2006)
EN ISO 21487:2006/AC:2009 17.4.2010
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Athugasemd 1
CEN EN 28846:1993 30.9.1995
Smabatar — Rafteki — Vorn gegn ikveikju eldfimra lofttegunda
(ISO 8846:1990)
EN 28846:1993/A1:2000 11.5.2001 Athugasemd 3 Lidinn
(31.3.2001)
CEN EN 28848:1993 30.9.1995
Smébatar — Fjarstyribunadur fyrir styri (ISO 8848:1990)
EN 28848:1993/A1:2000 11.5.2001 Athugasemd 3 Lidinn
(31.3.2001)
CEN EN 29775:1993 30.9.1995
Smabatar — Fjarstyribunadur til ad stjérna einni utanbordsvél med
vélarafli fra 15 kW til 40 kW (ISO 9775:1990)
EN 29775:1993/A1:2000 11.5.2001 Athugasemd 3 Lidinn
(31.3.2001)
Cenelec EN 60092-507:2000 12.6.2003
Rafmagnsbunadur i skipum — Hluti 507: Skemmtibatar
IEC 60092-507:2000

(") CEN: Avenue Marnix 17, B-1000 Bruxelles/Brussel, BELGIUM, simi +32 25500811, bréfasimi +32 25500819 1'ittp://www.cen.e:|)
CENELEC: Avenue Marnix 17, B-1000 Bruxelles/Brussel, BELGIUM, simi +32 25196871, bréfasimi +32 25196919 ttp://www‘cenelec.ed)
ETSI: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, FRANCE, simi +33 492944200, bréfasimi +33 493654716 Ihttlz://WWW.etSi.elj

Athugasemd 1:

Athugasemd 2.1:

Athugasemd 2.2:

Athugasemd 2.3:

Athugasemd 3:

Sidasti dagur @tlads samremis er yfirleitt sami dagur og afturkéllunardagurinn (date of withdrawal eda ,,dow™)
sem evropsku stadlasamtokin akveda, en athygli notenda pessara stadla skal vakin & ad sérstakar undantekningar
geta verid fra pessu.

Nyi (eda breytti) stadallinn hefur sama gildissvid og sa sem leystur er af holmi. Tilgreindan dag haettir stadallinn,
sem leystur er af holmi, ad gilda sem grundvollur &tlads samraemis vid grunnkrofur tilskipunarinnar.

Nyi stadallinn hefur rymra gildissvid en s& sem leystur er af holmi. Tilgreindan dag hattir stadallinn, sem leystur
er af holmi, ad gilda sem grundvoéllur @tlads samraemis vid grunnkréfur tilskipunarinnar.

Nyi stadallinn hefur prengra gildissvid en sa sem leystur er af holmi. Tilgreindan dag heettir stadallinn, sem leystur
er af holmi (ad hluta), ad gilda sem grundvollur etlads samraemis vid grunnkréfur tilskipunarinnar ad pvi er vardar
vorur sem falla undir gildissvid nyja stadalsins. ZAtlad samreemi vid grunnkrofur tilskipunarinnar gildir obreytt
ad pvi er vardar vorur sem falla afram undir gildissvid stadalsins sem leystur er af holmi (ad hluta) en ekki undir
gildissvid nyja stadalsins.

begar breytingar eru gerdar er visad til stadalsins med numerinu EN CCCCC:YYY'Y asamt eldri breytingum, ef
einhverjar eru, og nyju breytingunni. Stadallinn, sem leystur er af holmi (3. dalkur), er pvi EN CCCCC:YYYY
asamt aoronum breytingum, ef einhverjar eru, en an nyju breytingarinnar. Tilgreindan dag hattir stadallinn, sem
leystur er af holmi, ad gilda sem grundvollur &tlads samraemis vid grunnkrdfur tilskipunarinnar.


http://www.cen.eu/
http://www.cenelec.eu
http://www.etsi.eu

Nr. 65/64

EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

25.11.2010

Athugio:

Upplysingar um hvernig nalgast ma stadlana fast hja evropsku stadlasamtokunum eda stadlastofnunum
einstakra rikja sem taldar eru upp i vidauka vid tilskipun Evropupingsins og radsins 98/34/EB (1),
med dordnum breytingum skv. tilskipun 98/48/EB ().

Evropsk stadlasamtok gefa samhafda stadla Gt & ensku (Stadlasamték Evropu, CEN, og
Rafstadlasamtok Evropu, CENELEC, gefa stadla sina einnig Gt a fronsku og pysku). Heiti
samhafdra stadla eru sidan pydd & 611 6nnur tilskilin opinber tungumal Evropska efnahagssvaedisins
og fer pydingin fram & vegum stadlastofnunar hvers lands. Framkvaemdastjorn Evropusambandsins
abyrgist ekki ad stadlaheiti, sem borist hafa til birtingar i Stjérnartidindum Evropusambandsins, séu
rétt .

bott tilvisunarntimer stadla séu birt i Stjornartidindum Evrépusambandsins og EES-vidbaeti vid
Stjornartidindi Evropusambandsins merkir pad ekki ad peir séu til 4 6llum tungumalum Evrépska
efnahagssvadisins.

bessi skra kemur i stad annarra slikra sem birst hafa i Stjornartidindum Evrépusambandsins og EES-
vidbeaeti vid Stjornartidindi Evropusambandsins. Framkvamdastjorn Evropubandalaganna hefur
uppferslu hennar med héndum.

Nénari upplysingar um samremda stadla er ad finna & eftirfarandi vefsloo: Fttp://ec,europa.ea]
bnterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/index en.htn]

(") Stjtid. EB L 204, 21.7.1998, bls. 37.
(® Stjtio. EB L 217, 5.8.1998, bls. 18.


http://ec.europa.eu/enterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm
http://ec.europa.eu/enterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm

